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EESTI UUDISED

Majandusministri 30.06.01 mdd"rusega nr. 60 kehrestati
"Kodumajapidamises kasutatavate n6udepesumasinate
energiam?irgistuse ja tootekirjelduse n6uded" RTL 2001, 85, 1180
$ 7. Energiatarbirnrse m66tmine
(1) Tanija peab agama energiamiirgistuses esitatavate tehniliste parameetdte
m66tmise.
(2) M66tmise metoodika ning seadme kohta koostatud tehniline
dokumentatsioon loetakse n6uetekohaseks, kui see on koosk6las $ 1 l6ikes 1

nimetarud seadmete energiatarbivust kisidevate Eesti standardite nouetega v6i
nende puudumisel vastavate Euroopa v6i rahvusvaheliste
standatdiorganisatsioonide standarditeg,a.

Majandusministri 30.06.01 md.d.rusega rc. 6'1. kehrestati
"I(odumajapidamises kasutaLavare elekrriliste kiilmikute,
stigavhilmikute ja nende kombinatsioonide energiamiirgistuse ja
rootekirjelduse n6uded" RTL 2001, 85, 1181 '

$ 7. Energiatarbivuse md6tmine
(7)Tamija peab tagama energiamargistuses esiratavate rehnilisre parameeuite
m66tmise.
(2) M66tmise metoodika ning seadme kohta koostarud tehniline
dokumentatsioon loetakse n6uerekohaseks, kui see on koosk6las $ 1 l6ikes 1

nimetatud seadmete energiatatbivust kiisidevate Eesti standardite n6uetega v6i
nende puudumisel vastavate Eutoopa v6i rahvusvaheliste
s tandardiorganisatsioonide standarditega.

Majandusministri 30.06.01 mdd.rusega rrr. 62 kehrestari
"I(odumajapidamises kasutatavate elektriahjude energia:rrdrgistuse
n6uded" RTL 2001, 85,1,782
$ 7. Energiatarbivuse m66tmine
(1) Tarnija peab t4gama energiamiirgisruses esitaravate tehnilisre parzuneetrite
m66trnise.
(2) M66trnise rnsleortika ning seadme kohta koostatud tehniline
dokumenu.tsioon loehkse o6uetekohasets, kui see on koosk6las $ 1 l6ikes 1

nimetatud seadmete energiata^rbivust kiisidevate Eesti sta.dardite n6uetega v6i
nende puudumisel vastavate Euroopa v6i rahvusvaheliste
standardiorganisatsioonide standarditega-

Majandusministri 15. juuni 2001. a m?id,rusega nr 55 kehtestati
"N6uded alkoholi tootmisprots essis rakendatavate
m66tevahendite metroloogilistele ornadustele, paigaldusele ja
lubatavatele veapiiridele ning nende kontrollimise kord ja
tingimused' RTL 2001,, 7 5, 1,01.5

Siseministri 19. jur:ni 2007. amdd.rusega nr 77 kehtestati
"Tulet6rj e- ja pddstevahendite n6uetele vastavuse t6endamise
kord" RTL 2001, 78,1,067

TOIMETAJA
YEERG

Suvepuhkuste aeg on labi
saanud ja loodetavasti on nii
standardijad kui ka standardite
kasutajad jiille tavalise roorutmi
tagasi saanud. Standardikes-
kusele edukalt alanud suvi, mil
Eesti standardite aw trletas
5500 pifui, sai ebameeldiva
jntku. Meie tooriitmi rikkus
sen'erite vargus j.r.-i l6pus.
Palju aega, jSudu ja vahendeid
ktrlub siiani served.te varg$e
t6thr kaotsil?iinud standardite
andmebaasi taas tamisele.
Selle numbri triikkimineku ajaks
ei olnud uus server andme-
b^W veel kohale j6udnud,
seet6ttu on ka teie ees olev EVS
TeatEa number tavapdrasest
ednev. Kavandatud oli see

topeltpalcsun4 ent ntirid on
uute standardite ja aryarnus-
kiisiduse osa mitreuiielike
andmetega ja harjumusp?i.rasest
runduvalt liihem.
See-eest on aumbris rohkem
lugemist yastavushindamisesg

metroloogiast ja kraliteedisr
Laiemat huvi peaks pakkuma
kirjutis r6ivaste suuruste
Euroopa standardi koosta-
misest. Oleme me ju k6ik
imestanud, kuiv5rd erinevalt
t?ihistatakse r6ivaste suurusi eri
riikides. Kindlasti pakub ka
huvi, et ilmunud oa kyaliteedi-
ja keskkonnajuhtimise tihise
auditistandardi kavand
ISO/DIS 19011 ja uus;

kvaliteedikiis raao;raru koos tasri-
se juhend ISO/TR 10013:2001.

Anne Laimets
anne@evs.ee
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Sotsiaalministri 31. iuuli 2001. a mddrusega nr 82 kehtesati 'Joogivee kvaliteedi- ja kontrollin6uded
ning analtitlsimeetodid" RTL 2041,, 100, 1 369
Miiirus kehtestab ioogivee kvaliteedi- ja kontrollin6uded ning ioogivee proovide analiiiisimeetodid eesmiitgiga kaitsta
inirnese tervist joogivee saastumise kahjulike m6iude eest.

$ 11. Kontrollil kasutatavad analiiisimeetodid
(1) Konrollil tuleb kasutada iildiuhul selle pamgahvi l6igetes 2,3 ia 4 miriradetud meetodeid ja n6udeid.

kvaliteediniiitai midramiseks peab kasutama allil

Teede- ja Sideministri 25.06.01 mdirusega m.Tl kehtesatakse "Raadiosaateseadmete kasutamise

tildised n6uded 7,6/2,4 GHz raadtosagedusalas tciotava isikliku kasutusega kosmoseside terminalide
klassile" RTL 2001,84, 1155

Teede- ia Sideministri 25.06.01 midrusega r.72 kehtesaakse 'rRaadiosaateseadmete kasutamise

iildised n6uded 1,0/29 GHz nadtosagedusalas to<itavate SlT-terminalide klassile" RTL 2001, 84,11.56

Teede- ja Sideministd 25.06.01 mlirusega m.73 kehtesatakse "Raadiosaateseadmete kasutamise
iildised n6uded 19/29 GHz tazdtosagedusalas to<itavate SUT-terminalide klassile" RTL 2001, 84,1757

Teede- ja Sideminisai 25.06.01 mddrusega m.74 kehtestatakse "Raadiosaateseadmete kasutamise
i.ildised n6uded raadiosagedusalas 1.,9/2,1 GHz tiiotava isikliku kasutusega kosmoseside terminalide
klassile" RTL 2001,84, 1158

Teede- ja Sideministri 25.06.01 miirusega nt.75 muudetakse Teede- ja sideminisfr23. novembri
2000.a midrust nr 97 "Raadiosaateseadmete kasutamise 0ldised n6uded '1.,5,/1.,6 GHz taadtosagedusalas

tootavate liikuvate kosmoseside terminalide klassile" RTL 2001, 84, 11.59

Teede- ja Sideministri 25.06.01. midrusega rc.76 muudeakse Teede-ia sideministri 23. novembnz000.
a midrust nr 96 "Raadiosaateseadmete kasutamise iildised n6uded 1,,5/1,,6 GHz nadtosagedusalas
madala andmeedastuskiirusega tooavate liikuvate kosmoseside terminalide klassile"
RTL 2001,84,1160

Teede- ja Sideministri 25.06.01 mdirusega r:.r.,77 kehtestatakse "Raadiosaateseadmete kasutamise
tildised n6uded 11/1,2/1,4 GHz nadtosagedusalas (I(u-raadiosagedusala) tooavate antenni
liibim66duga kuni 3,8 m VSAT kosmoseside terminalide klassile" RTL 2001, 84,1.761.

Teede- ja Sideministri 25.06.01 midrusega nr. 78 kehtesatakse "Raadiosaateseadmete kasutamise
iildised n6uded iildkasutatava telefoniv6rgu raadiov6rgu RAS1000 terminaliseadmete klassile"
RTL 2001,84,1.1,62

Teede- ja Sideministri 25.06.01 mdirusega m.79 muudetakse Teede- ja sideministrrz3. novembri 2000.
a midrust u 1,02 "Loetelu n6uetele vastavatest teatud klassi kuuluvatest raadiosaateseadmetest, mille
paigaldamiseks v5i kasutamiseks ei n6uta tehnilist luba" RTL 2007,84,'1.1.63

Teede- ja Sideminisui 18.07.01. m[drusega t:u,.82 kehtesatakse Tehnilised n6uded kaabelleviv6rgule ja
tihisantennisiisteemile. RTL 2001, 93, 7263

$ 4. Nduded siisteemi parameetritele
(1) Kaabelleviv6rgu ja selles edastatavate sigpaalide patameetrid peavad vastama standardi EVS-EN 50083-7:1999 punkti 5

n6uetele.
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(2) Kui kaabelleviv6rguga on liitunud iile 5000 tatbijaia plogtamme edastatakse rohkem kui 30 raadiosageduskanalil, peab

kaabelleviv6rgu peaiaam edastama:

1) m66tesignaale vastavuses standardi EVS 734:1998 tabeli 1 punklga 6, tabeliga 2iahsagaB;
2) testtabelit oopiievaringselt vihemalt iihel raadiosageduskanalil.

(3) Kaabelleviv6rgus edastatavate signaalide parameetreid m66detakse vastavalt standardis EVS-EN 50083-7:1999 esitatud

metoodikale.
(4) Kaabelleviv6rgu ja selles edastatavate signaalide parameetrite kindlaks miiramiseks peab olema v6imalik m66ta

signaalide parameetreid tarbijaliini sisendis (tarbijahargmiku 
"alj""di$. 

Siisteemi parameetrid peavad olema vastavuses

kdesoleva para$ahvi l6ikes 1 esitatud n6uetega, arvestades v6imatike kadudega signaali filteerimisel ja iaotamisel tatbijatele.

$ 5. Elektdohutus ia elektromagnetiline fihildatavus

1t; t<r"U"tt"nioOrgu elektriohutus peab vastama standardis EVS-EN 50083-1:1999 esitatud n6uetele.

(2) KaabellevivOrkude elektromagnetilise tihildatavuse tagamiseks peab kaabelleviv6rk vastama standardis EN 50083-8:1998

esitatud n6uetele ning kaabelleviv6rgu sbadmed standardis EVS-EN 50083-2:1999 esitatud n6uetele.

$ 6. Teave standardite kohta
(1) Tehniliste n6uete riitmiseks v6ib liihtuda ekvivalentsetest standarditest.

(2) Eestikeelset teavet miiiruses viidatud CENELECi standardi kohta annab Sideamet.

Teede- ja sideministl:rz}.juuni 2001. a mldrusega nt 67 kehtesad "Tee-ehitusmaterialide ia -toodete

nSuetele vastavuse t6endamise kord" RTL 2001, 78,7071'

Teede- ja sideminis tn 20. juuni 2001 . a rnidrusega ff 69 kehtestati "N6uded kiiresti riknevate

kiilmutatud toiduainete veoks kasutatavas sdidukis 6hutemPeratuwi registteerimise m6Stevahendile ia
kontrollimisele" RTL 200"1, 7 8, 1.07 3

IEC STANDARDITE KOLLEKTSIOON

Eesti Standardikeskusel on ntiiid olemas 9 CD-Romil terve kollektsioon ilmunud IEC publikatsioone

seisuga 2AU,-07-31s.h IEC, ISO/IEC standardid, CISPR, IECEE, IECEx, IEC Guides, IEC-PAS.
Kollektsioon sisaldab 5133 dokumenti. Edaspidine IEC standardite kogu ajakohasena hoidmine toimub
juba igapievase tdo korras.

ELEKTROTEHNIKA PROJEKT PHARE ACCESS PROGRAMMIST

Selle aasa juunis esitas Eesti Sandardikeskus koostcios Hispaania standardiorganisatsiooniga AENOR
raotluse Phare Access mittenrlundus0hingutele suunatud programmi, et saade- toetust elektrotehnika

valdkonna arendamiseks ning juba augustis kiideti projektiaotlus heaks, kuigi viiikeste kdrbetega eelarve

osas. Proiekti eesmdrgiks on edendada standardimise liibi kvaliteediteadlikkust elektrotehnika valdkonna

ettev6rete seas. Proiekti tegevused v6ib jagada kaheks grupiks: EVSi tegevuse arendamine antud
valdkonnas ia teadlikkuse t6strnine valdkonna ettev6tete seas.

EELTEATED

21. septembril korraldab EVS koos Dansk Standatdiga
surveseadmetele ptitrendatud iitkuseminad.

Seekord kiisitletakse jnrgmisi teemasid:
-suweseadmete direktiiv 97 /23/Ell (r6huasetusega aunr- ia
kuumaveekateldele);
-vedel- v6i gaask6tusega kdetavate uute kuumaveekatelde ditektiiv
e2/a2/F,I/:fr.
-gaaskntust kasutavate seadmete direlciiv 90/396/EMU ia nendega
seotud harmoneetitud standardid.

Osav6tusoovist saab teatada 65192 09 Meteli Mindla
Tiipsem info 651 9206 Kaido Raiur



STANDARDIKESKUSEL ON KAVAS
OKTOOBRI L6PUS KORRALDADA

1i{,nynroRDSED SEMTNARTD

o Kvaliteedijuhtimise ISO 9000 saria standardite
kohta

o Keskkonnaiuhtimise ISO 14000 saria stndardite
kohta

Jnlgi meie kodulehektilge!

15. oktoobril 2001
rahvusvaheline s eminar

EUROCODE BASIS OF
STRUCTURAL DESIGN AND
EUROCODE l ACTIONS ON

STRUCTURES
Delftis

15 - t6. novembrilz0DL
Esimene ISO Netrrorking konverents

WnA*T DO YOU DO WITH ISO's
SUCCESS?

Prahas

KONVERENTS
EHITUSTOOTED EUROOPA SISETURUL:

OOTUSED JA TEGELIKKUS
BRUSSELI KONGRESSIDE PALEES

4.5. DETSEMBER 2OO7

Teatavasti l6petas md-rtsi l6pust 2001. oma tegevuse Eesti
Elektro tehnikakomite e.

Alates 6. augustist 2001 tegeleb elektrotehnikaalase standardimise
korraldamis ega Standard ikeskus es Mare Anns oo.

Mare Annsoo
Siindinud 1,0. jannuart 1,957.

Haridus:
Tartu Ulikool - prantsuse fi,loloog
Keeled: prantsuse, inglise, yene, soome, hispaania
Tiiiitanud:

Majandusministeeriurr\ energeef;ka osakond 1,997 -200I
Aastane projekti "Eesti energia strateegiarrassistent jat6lk 7996
Tallinna Tehnikaiilikool, assistent 1,983 - 1,996

Abielus, l poeg
Hobid: rulluisutamine, filosoofi4 ajalugu

UUEDTOOTAJAD

Standardikeskuse kollektiiv on t?iienenud sel suvel kolme uue tiiiitajaga.

ELEI(TROTEHNIKA STANDARDIMISE PROJEKTIJUHT



TEHNILISTE KOMITEEDE SPETSIALIST

Mereli Miindla
Siindinud:
Haridus:

Tallinna 21. Keskkool
Tallinna Tehnikaiilikool ehitr:stehnika e:aiila (3. kursus)

Keeled: inglise, saks4 soome, vene
Tiiiitanud

Warren Safety OU/ t;;t tntkorraldus Liiklusohutuse
spetsialist- projektijuh r. 1,999 - 200"1

Warren Balti OU/Ehitus/proj ekteerimine assis tent-t6lkija
1.999 - 2001.

Vallaline
Hobid: kunst, kirjandus, sport

ARVUTISPETSIALIST

Rain Benrot
Siindinud:
Haridus:
1996-2001.01.
Tallinna 16. Keskkool
Tallinna Pohitehnikurn" personaalarvr:ate ja arvr:tiv6rkude eriala 1996 - 2001,

Mainori Majandusinstituut, Informaatika eriala
Tiiiitanud:
Gattagou 2000-2001

Arvuti lisaseadmete, tatbata ia v6rgusadmete muuk ning paigaldus.
Mlirigitoo, riist- ja tarkvaratoodete hddlestus-, testirnine,- installeerimis- ja
hooldustood ni"rg klientide konsulteerimine.

Keeled: inglise, vene, soome keele

15. jaanuai71979

27 . juuru 1981.a, Tallinnas

Arvutioskus

Vallaline
Hobid:
Vabaettevdtlus:

Windows ja Linux keskkonnad ning nende v6rkude administreedmine,
v6rguseadmete tundmine ja kasutamis oskus, MS Offrce Excef Word, Power
Point, kujundusprogrammid Corel Draw ja Photoshop.
Andmebaaside MySQL ja Mcrosoft Access tundmine ja kasutmis oskus.

Programmeerimine T{lM-,Java script, P}IP ja Flash ning algajast suuremad
teadmised Ped, Delphi jaC++ programmeerimis keeltele.

Axvutid ja intemet, reisimine, ko.op"ll, jrlgpall
OU Awerk-data juhatuse esimees



ffi
EURAS

@w
28.-29. iuunil kiesoleval aastd toimus
Delfti TehnikafiIikoolis Hollandis Euroopa
Standardiakadeemia (EURAS) iga-aastane
seminar (ifiekorras lruues), seekotd oli
teemaks t'Standardid, fihilduvus ia
infrastnrktuuri arendaminett (Standards,
Compatibility and Infrastructure
Development).

Sisseiuhatava s6nav6tuga esinenud professor
Manfred Holler tutvustas uusi tuuli
Standardiakadeemias. Lisaks seni aktiivsetele
Hamburgi Ulikoolile, Delfti Tehnikarilikoolile,
Bundeswehti Ulikoolile ja Soome
maiandusuudngute instituudile CfATD on
mitmed muud k6rgkoolid, n:iiteks I(eli Ulikool,
iihinemas akadeemia t<i6ga. Tdhtsamate
keskustena standardimisalaste uuringute vallas
v6ib lisada Erasmuse Ulikooli Rottetdamis
Hollandis, Aacheni Tehnikatilkooli Saksamaal
ja Colorado Ulikooli USA-s. Infotehnolo ogpa ia
andmeside standardimist valgustab t6husalt
aiakin " Comn u nication S tds Reuieul' .

Seminari teaduslikud ettekanded kZisitlesid
infrastruktuuri sristeemide arendamist
sandardite kasutuselev6tu abil. Infrastruktuuri
koostisosad (nagu transporg ringhniling
elektriv6rgud, i,ildkasutatavad andmev6rgud

i*il on keerukad tehnilised ja sotsiaalsed
si.isteemid. ICiesoleval hetkel on need stisteemid
muutumas. Milline on standardimise roll
infrastruktuuri siisteemide arengus? See roll
paisab olevad kahens tihelt poolt on
sandardid sabiliseeriva, teatud lahendusi
kinnisava ('lock-in') iseloomuga, teiselt poolt
on uued standardid t6ukeks muutustele. On
pandud tihele, et muutused stisteemi tihes osas

v6ivad omakorda p6hjusada arengut iilejiiiinud
osades. Standardid v6ivad seega olla efektiivsed
vahendid paindliku arengu lcdivitamiseks, neid
saab kasutada tooriistana inftastruktuuri
muutuste kavandamisel

6

Ettekannetes viidati rohkelt ndidetele
infotehnolo oga ia teleside vallast. Diskussiooni
elavdasid p6hialiku eelto6 teinud oponendid.
Seminari k6igi ettekannete tdistekstid avaldati
mahuka kogumikuna, millega saab tutrnrda ka
Eesti Informaatikakeskuses.

M6ningaid tihelepaneliuid ettekannetest

I Eelk6be tuleb 6ppida vastastikuse koostcio
ja tihistegevuse kaudu.

o Rahvusvahelised standardid levivad, kui nad
on kohaldatavad, univetsaalsed. Ka m6isted

ia mddradused olgu kohapeal
interpreteeritavad.

o Analiitisiti tehnoloogia iilekande ia
sandardimise seost (conaersion tertus
standardiqation).

o lriti, et ka IETF-is (ntemet EngineeringTask
Force) v6tab soovituste koosamine kiillaltki
kaua a'epr ta polegi nii ednev teistest
kogudest. Kas a on avatud ka tegelikulg
kas ta uutes tingimustes jiib ellu?

o Standardi vd.liat66taja ei saa edti m6iutada
selle juurutamisc

r Uurc protokollide iuurutamine v6ib
erinevatele osapooltele erinevalt maksma
minna, suhtes oma v6imalustega on suured
ettev6tted eelisolukoras.

o Majandussristeemide edul on tiihtis
psrihholoogiline moment kas ikka teised
kasutavad?

r Sandardit kiisideakse tihti tehnilises
cihenduses, turgu iititaakse elimineerida.
Tegeliku valiku teeb ikkagi turg, kasuajad.

o Ettev6tte standardimises annab
standardsete detailide ja lahenduste
kasutamine sidstu.

o Standardimist lahati siisteemi- ja
mringuteoreetiliste vahenditega. Vdrreldi
sandatdimise kultuure USA-s, Euroopas,
Venemaal. Aruteludes j6uti vdlja iidsete
Ida-Lddne vastas seisudeni.

KUS KAIDUD. MIDA NA}ITUD

EU RO O PA STANIDARD IAKADEEMIA
SEMINAR

ia elluviimisel.



o IQsideti Intemeti turvalisust ia nn
plawormi-standardeid fl ava niiitel).

o Euroopa Liidu komisjoni esindaja tutvustas
ndgemusi Euroopa standardimise poliitika
arendamiseks.

Interaktiivsed eksperimendid

Olulise osa seminari tciost moodustasid
riihmatoo vormis aiuri.innakud
professionaalsete vahendajate toel. Esimesel
nihmatool teemal Standardiqation dz Infastn'tcture

deuelopment otsisime lahendusi, mirksdnu ia
metafoore infrastruktuuri standardite
arendamise kohta, joonistasime pilte, vaidlesime
ja 6ppisime uut. Kdsidesime standardite rolli
infrastruktuuri oluliste valdkondade
arendamisel. Omdt poolt pakkusin vdlja
v6rdluse keeruliste elusotganismide
iilesehitusest rakkudest. K^ infrastruktu*i i"
teiste suurte si.isteemide koostamisel on m6istlik
jddda teaud optimaalse suurusega moodulite
juurde.

Teine nihmatoo peeti maha standardimise
nrleviku teemadel. Osalejate poolt vdljapakutud
teemade lahkamine, nende s6elumine tdhtsuse

alusel, arutelu, hidletused ja muu selline viidi
Hbi arvutiklassides kohw6rgu vahendusel.
M6ningaid oluliseks peetud teemasid:

o Kuidas kasutajaid paremini standardimise
juurde t5mmata? (mind huvias see teema
eriti)

r Kuidas'okaitsta" kasutajate investeeringuid
uute standardite eest?

o Uhilduvuse standardid: kuidas saavutada
erinevate standardite koostoimimist?

o Kas "mittetehnilised, pehmed" aspektid
peaksid olema kaasatud k6ikidesse
standardiloome etappides se?

r Standardite rakendamise m6jususe
uurimine, tegeliku kasu ilmekam
vriljatoomine.

Taavi Valdlo
EVS TK4 sekretdr
Taavi.Valdlo@eik.ee

EURAS liikrrete' n6upidamine

Omaette iititusena toimus EURAS liikmete
n6upidamine, millel osalesin kutsutud
vaadejana. EURAS kodulehekirlg on
http://www.euras.od. EURAS egudi all
loodav standardimisalase kaug6ppe
kodulehekiilg on valmimas
(rttpr / /***. standardization.de/lernmodule-
en htm). Kieli ja Hamburgi iilikoolide
tudengitest on loodud majanduskallakuga
tcionihm. EURAS delegatsioon osales

kiesoleva aasta maikuus toimunud Euroopa
Liidu komisjoni n6upidamisel, millel toodi vdlja
kolm standardimisalase uurimistoo liini:
koolitus (suvekoolid), teaduslikud uuringud ja

teabelevi (thenatical networking). Korraline
EURAS aastakoosolek toimub 10.-11.

novembril Hamburgis. Ldhendamaks Ida
Euroopa uurijaid standardimise teemaga

plaanitakse tuleva a st^ EURAS seminar
korraldada Poolas. Eestil tasub koostood
Euroopa Standardiakadeemiaga tingimata
jatkxa.

Kokkuv6tteks

Seminari programm oli sisukas ja tihe, Delfti
tehnikaiilikooli entusiastlikud teadudd (eelk6ige

Tineke Egyedi ja Koen Dittrich) said iirituse
korraldamisega histi hakkama. Huvitav oli katse

alustada standardimisega seotud lugude jt
naljade kogumist. Seminari korraldamist
sponsoreeris Hollandi ftanspordi, avalike tti6de
ja veemajanduse ministeerium, kes muu hulgas
vastutab ka infotehnoloogia rakendamise eest
oml mL avalikus sektods. Kordumatu tausta
seminadle andsid jalutuskiiigud Delfti
keskaegses tohkete kanalitega vanalinnas.
Seminari tutvustavad materialid leiad Intemetist
http:/ /www. ei.tbm.tudelft .nllEURAS /EURAS
_workshop.htrn.



AUGUSTIKUU STAINDARDID

EVS-EN 1486:2001
Tulet6riuiatekaitseriietus. Katsemeetodid ja
n6uded peegeldavale riietusele
eritulekustutustddde iaoks 84.-

Standard sdtesab katsemeetodid ja minimaalsed
teostusn6uded eritulekustutustoodel kasutaa-
vale peegeldavale kaitseriietusele.
ICisideav kaitseriietus agab kaitse nii
tuleleekide kui ka kiirgava kuumuse eest ia seda
kanakse ainult ltihikese 4a iooksul,
v6imaldamaks tulet6rjuial tegutseda kStgohuga
erinrlekustutust66de ja nrlest pdistrnise
olukordades, mis n6uavad ka hingamisapataadt
kasutamist ning pea, kdte fa jalgade kaitset.

IQesolev standard kiisitleb ainult sellist
kaitseriietust, milles kasutatakse riidemateriali
vdlispinna omadust peegeldada tugevatoimelist
kiirgavat kuumust. Sellist liiki peegeldavat
kaitseriietust v6ib kasutada ka to<istuses, kus on
tegemist tugeva kiirgava kuumusega.

Standardis sitestatud peegeldavat kaitseriietust
ei ole kisidetud standardis EN 469. Standardis
EN 469 sitestatud mittepeegeldavat kaitse-
riietust vdib samuti kasutada eritulekus-
tutustoode korral koos vastavate pe , kite,
jalgde j a hingamisteede kaitsevahenditega.

EVS-EN 1097 -222001 Tiiitematerialide mehaa-
niliste ia fiiiisikaliste omaduste katsetamine.
Osa 2z Purunemiskindluse miiiramise mee-
todid 131.-
Standatd eristab jdmetfitematerlalt purunemis-
kindluse miiramise meetodid. Mddratletud on
kaks meetodit:

a) Los Angelese meetod (p6himeetod);
b) loogikatse (alternatiivne meetod).

Lciogikatset vdib kasutada kui Los Angelese
meetodi alternatiivi, kuid mitmekordse
katsetamise viltimiseks ia nrlemuste vastas-
tikuse tunnustamise tagamiseks tuleks m,i;itata
esmalt korrelatsioon Los Angelese meetodiga.
Lahkarvamuste korral tuleks kasutada Los
Angelese meetodit.
I(desolev Euroopa standard rakendub ehituses
kasutatavatele looduslikele ia tehis- tdite-
materjalidele.
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EYS-EN 60529:2001 tmbristeg^ tag tavad
kaitseastmed (IP-kood) 163.-
Standard kehtib timbristega tag tavarte kaitse-
astmete liigituse kohta elektriseadmete
arr.utuslikul pingel kuni 72,5 kV.
Standardi eesmzirk on normida
a) elektriseadmete timbdstega t^g t^v^te
kaitseastrnete miiradused, arvestades
1) inimeste kaitset juurdepddsu eest iimbristes
paiknevatele ohdikele osadele,
2) iimbrises paikneva seadme kaitset tahkete
v66rkehade sissetungimise eest,
3) iimbrises paikneva seadme kaitset sisse-
tungiva vee kahjuliku toime eest;
b) kaitseastmete tdhised;
c) kaitseastrnetele esitatavad n6uded;
d) katsetused, mis nrleb sooritada, et t6esada
rimbriste vastavust kdesoleva standardi
n6uetele.
CENELEC eri tehniliste komiteede vastutusele
jaab otsustada, mis ulatuses ja mil viisil
kdesolevat liigitust nende vastavates
standardites rakendada ja kuidas rimbrist oma
seadmetele vastavalt mddratleda. Tuleb siiski
soovitada, et katsetused mingi valitud liigituse
koral ei erineks kdesolevas standardis esitatuist.
Vajaduse korral v6ib vastavas tootestandardis
esitada lisan6udeid.

Juhised seadmete iiksikasjalikuks iseloomusta-
miseks tootestandardites on toodud -lisas B.
Teatava)e kindlale ss2dmsliigile v6ib tehniline
komitee kehtestada kiesolevast standardist
erinevaid n6udeid, kusjuwes aga tuleb tagada
vdhemalt sama ohutustase.
Standardis kdsideakse vaid selliseid timbrisi,
mis igas muus suhtes sobivad kasutamiseks
v^stavl tootestandardiga ettendhtud otstarbel
rirg mille materjal ja tocitlus tagavad
normaalsel kasutamisel nende nimikaitseastme.
IGesolev standard kehtib ka nihiade iimbriste
kohta tingimusel, et need vastavad tildistele
katsetusn6uetele ja et valitud kaitseaste sobib
vastavale kaitstavale seadmeliigile.
Vastavas tootestandardis tuleb ette niha
kaitsemeetmed nii timbrise enda kui ka selles
paikneva seadme kaitseks selliste vdlistoimete ja
-olude eest nagu
mehaanilised t6uked,
korrosioon,
soobivad lahused (nt l6ike- ja jahutusvedelikud),



pdikesekiirgus,
jdide,
niiskus (nt kondensniiskus),
plahvatusohdik ke skkond,
iimbrisevdliste ohdike liikuvate osade

(nt ventilaatorite) puudutamine.
Umbrisele kinnitamata vdliskatteid ja tiksnes

inimeste kaitseks ette ndhtud t6kkeid
ei loeta timbrise osadeks ia kiesolev standard
neid ei kdside.

EVS-EN 47 4-1:2007 Mullatddmasinad.
Ohutus Osa 1: Uldnduded 131.-
Standardi see osa tipsustab iildised
ohutusn6uded mulla-toomasinatele, mis on
kirieldatud standardis ISO 6165, vdliaasvatud
rullid. I(iesolev standard sisaldab ka n6udeid
rataslaaduri ja/v6i ratasbuldooseri baasil

ehitatud mulla- ja jddtmetihendusmasinate

kohta.
Standard kehtib ka fisaotstarbemasinate
(derivaatrnasinate) kohta, mis on
konstrueeritud kasutamiseks peamiselt koos
pinnase v6i kivimite kobestamise, kogumise,
teisaldamise, vedamise, laialiajamise ja

tasandamise seadmetega.
Standardi osades 2 kuni ',,1, on toodud
tdiendavad ohutusnduded eri mullatoomasinate
rtihmade jaoks.

Standardi kdesolev osa esiab ohutusnSuded
mullatoomasinate k6igi nihmade jaoks ja seda

nrleb kasutada koos iihega osadest 2 kuni 11.

Standardi need erimasinate jaoks ette ndhtud
osad ei korda osas 1 esiatud n6udeid, vaid
tziiendavad v6i asendavad k6nealuse rtihma
n6udeid.
Osades 2 kuni 1,1, toodud erin6uded on
kdesoleva standatdi vastavatest nduetest
rdhtsamal kohal.
Standard EN 47+1 kehtib ka
mullatoomasinate nendele rtihmadele, mida ei
ole kdsidetud osades 2 kuni 11.

Mitmeotstarbeliste masinate jaoks on
kasutatavad standardi need osad, mis kisidevad
p6hiotstarbelist rakendust.
Kui on tegemist allmaatoodega, siis on
vaialikud tdiendavad nduded, mis on
ettevalmistamisel. Kui tootatakse
plahvatusohtiikus keskkonnas, nditeks

ftivi)soekaevanduses, siis selleks vajalikud
t:iiendavad n6uded tuuakse eraldi standardis.

1.2 Kdesolev standard kiisideb
mullatoomasinatele iseloomulikke olulisi
ohtusid, mis esinevad nende sihipirasel
kasutamisel rirg tootja poolt ette nihtud
tingimustes (vt lisa C).

EYS-EN 474-222001 Mullatddmasinad.
Ohutus. Osa 2: Buldooseritele esitatavad
n6uded 84.-
Standard esitab triiendavad n6uded ia/v6i
erinevused standardist EN 4741:1994
"Mullatciomasinad. Ohutus. Osa 1 : Uldn6uded".
Standard kehtib kavandis ISO/DIS 61,65:1994

mid.radetud ratas- ja roomikbuldooserite kohta
ja esitab tiliendavaid n6udeid tcioseadistele ning
lisaotstarbemasinatele (dedvaatmasinatele).
Standard kdsideb buldooseritele omaseid olulisi
ohtusid, kui neid masinaid kasutatakse
sihipiraselt .irg tootia poolt ette nihtud
tingimustes (w kiesoleva standardi lisa A ja

standardi EN 4741:1994lisa Q.

EVS-ISO 56812001 Taimekaitseseadmed.
S6navara 97.-
Standard mdfu*Jeb taimeltaitseseadmete
kasutamisega seosesolevad terminid.

Puu- ja k66givilia kvaliteedikisitaamat
Puu- ja koogivilja kvaliteediklsitaamatu koostas
Aiandusliit abistamaks tootjaid, pakendajaid ja

kauba kvaliteedi kontrollifaid toote vastavuse
midramisel Eesti standardite n6uetele, mis on
iihdustatud Ewoopa Liidu standarditega.
Standardid miriradevad puu- ja koogiviljale
miinimumn6uded ja n6uded kvaliteediklasside
kaupa. Uldfuhul peavad k6ik turustatavad puu-

ia koogi-viliad olema vdrske v6,limusega,
haigustest tabandumata, vigastustetz. ia puhtad,
ilma nihtavate vS6rlisanditeta.

Tooted ei tohi olla kaetud lii5.
niiskusega, mis v6ib ki"idemisel p6hjustada
kvaliteedi enneaegse languse. Neil ei v6i esineda
haiguskahjustusi ega kahjurite poolt tekitatud
vigastusi, mis liihendavad nende kaubastamis-
v6i sdilitusperioodi.
Kvaliteeti alandavad ia kdidemispedoodi
Itihendavad samuti tugevad muliutused ja muud
vigastused ritg krilmakahjustused. Seega

peavad olema nii puu- kui kocigiviljad
koristatud hoolikalt ia sellises arenemisjdrgus,
mis vajadusel vSimaldavad nende jiirelvalmi-
mise (eriti puuviljadel), saavutamaks
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tiiiipilist tarbimisktipsust ning kannatavad vedu
tootialt tarbijani ia kiidemist selle vdltel.
Puu- ja kdogivili jagaakse kvaliteediomaduste
p6hfal kvaliteediklassidesse. Klassidesse

iagamisel arvestatakse liigr- ja sordiomast kuju,
virvust, suurusq samuti iihdikkust, vigastusi,
kahjustusi im iseloomulikke niiitajaid, mida
tavaliselt iga tarbijag puu- ja kocigivilja ostes
arvestab. Igas kvaliteediklassis on lubatud
teatud hulk moondusi antud kvaliteediklassi
p6hiniiitajatest (nt ebaolulised kuju-, arengu- ia
vdrvusvead, pinnavigastused i-0 v6i te tzv
kogus tooteid krilgnevast kvaliteediklassist, kui
need ei halvenda oluliselt toote iildilmet ja
tarbimiskvaliteeti.

Viiwipiltidega kvaliteedikdsiraamatu tilesandeks
on osutada abi puu- ia koogivilja sorteerimisel
standatdite n6uete jiirgt ning nriidata lubatavaid
ja mittelub atavud arenguk6rvalekaldeid, lvi.ide-
misel tekitatud vigastusi, samuti kahjudte ning
haiguste m6ju toote kvaliteedile. I(isimamatu
dlesandeks on n'iidata, et isegi vd,ike ja
vdhemfugatav vdline plekike v6ib viidata toote
kvaliteedi olulisele langusele, mis on paremini
nriha ja m'iaratav toote llibil6ikel (6on,
soogisibul, salat, porgand). Samas aga nziiteks
6untel suhteliselt hdsti niihtavate kdmt6ve v6i
korkkoe plekkide esinemine lubatavas piites ei
kahanda nende sisu kvaliteeti ega
tarbimisviidrnrst. IGsiraamatu leviamisega
tegeleb p6llumajandusministeerium.

ldhendamiseks
pShim6tetele.
Komitee liikmeteks on ettev6tted AS Kdtsiit,
OU tciiu Soon, AS Kunda Nordic Tsemeng AS
Level, OU Paekivitoodete Tehas, AS Reiden
Dolomiit, AS Silikaat, AS Vio Paas; samuti
Asfaldiliit, Tallinna Tehnikaiilikool ia Eesti
Ehitusmaterjalide Tootjate Uit. Esimese
kaheaastase perioodi juhtis komitee tegevust
Mihail Frolov, alates 2001. aastast on komitee
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Euroopas valitsevatele

TAITEIVIATE RJALI D E STAI\DARD IM I SE TE HN I LINE
KOMITEE

Tditematerjalide standardimise kiisimused olid
Eesti Ehitusmaterjalide Tootjate Liidus
arudusel juba 1997. arsta,l, tehnilise komitee
loomine toimus 06.1,1,.1,998.a. Olulisemaks
tdukej6uks, nagu mitrnete teistegi
ehitusmaterialide puhul, on Eestis olnud
vastavas valdkonnas kasutaavate erinevate
standardite rohkus - lisaks Vene ja Soome
standarditele esiavad oma n6udmisi betooni- ja
asfaldisegude tootjad. Erinevate osapoolte
koosk6lastatud tegevuse v6imaldamiseks
peamiselt meie komitee ellu kutsutigi, seda
toetab loomulikult vaiadus oma tegevuse

esimeheks Valeti Sologubov (Paekivitoodete
Tehase OT).
Eesmdrkide saavutamiseks soovime t6lkida ja

kohandada eesti keelde vastavad toote-
standardid ja peamised katsestandardid.
Liihtuvalt komitee liikmete huvidest oleme
koostanud ka vastavad aastaplaanid.
Pean positiivseks seda, et Asfaldiliig kes on
koostamas uut Asfaldiliidu standardit (see

puudutab samuti tditematerjale), v6tab niiiid
ldhtealuseks j ust rilev6etud Euroopa standardid.
Siiani on tehnilises komitees valminud 12
standardit:

1. EVS 797 Betooni riitematerjalid (prEN
12620 t6tge)

2. EVS-EN 932-1, Tutematerialide iildiste
omaduste katsetamine. Prooviv6tu-
meetodid.

3. EVS-EN 932-2 Tditematerjalide rildiste
omaduste katsetamine. Laboratoorsere
proovide vdhendamise meetodid.



4. EVS-EN 933-1, Tditematerialide
geomeetriliste omaduste katsetamine.
Terastikulise koostise midramine.
S6elanaliitis.

5. EVS-EN 933-2 Tditematerjalide
geomeetriliste omaduste katsetamine.
Terastikulise koositse mddramine.
Katses6elad, avade nimim66tmed.

6. EVS-EN 933-3 Tditematerjalide
geomeetriliste omaduste katsetamine.
Terakuju midramine. Plaatsustegur.

7. EVS-EN 933-9 Tditematerjalide
geomeetriliste omaduste katsetamine.
Peenosiste hindamine. Metiileensinise
katse.

8. EVS-EN 1097-2 Tditematerjalide
mehaaniliste ja fiitisikaliste omaduste
katsetamine. Purunemiskindluse
midramise meetodid.

9. EVS-EN 1,097-3 Tditematerjalide
mehaaniliste ja fiii.isikaliste omaduste
katsetamine. Puistetiheduse ia
tiihiklikkuse mddramine.

10. EVS-EN 1097-9 Tditematerjalide
mehaaniliste ja fiitisikaliste omaduste
katsetamine. Kulumiskindluse
mddramise meetod naastrehvide
toimele. P6hjamaade meetod.

11. EVS-EN 1367-1, Tditematerjalide
sooiuslike omaduste ja

ilmastikukindluse katsetamine.
Kiilmakindluse mdtiramine.

12. EVS-EN 7367-2 Tditematerjalide
soojuslike omaduste it
ilmastikukindluse katsetamine.
Magneesiumsulfaadi katse.

Nende standardite valmimisel on olnud
oluliseks Standardikeskuse(ameti) abi.

Lisaks t6lkemeetodil tilev6etud standarditele on
j6ustumisteate meetodil tile v6etud jiirgmised
standardid:
EVS-EN 932-3 Tditematerjalide tildiste
omaduste katsetamine. Osa 3: Protseduur ja
terminoloogia lihtsustatud petrograafilise
kirielduse jaoks
EVS-EN 933-4 Tests for geometrical properties
of aggregates. Part 4: Determination of particle
shape. Shape index. (fera kuju mddramine.
Kujutegur)
EVS-EN 1097-8 Tests for mechanical and
physical properties of aggregates.
Part 8: Determination of the polished stone
value. @oleeritavuse midramine)
I{okku on Euroopa tziitematerjalide standardi-
mise tehnilises komitees CEN/TC 154
koostatud/koostamisel 45 standardit.

Jzirgmise kahe aasta plaanis on kohandada eesti

keelde veel kaheksa standardit, sellega loeksime
esialgselt seatud tilesande - oluliste standardite
tilev5tt - tdidetuks.

1.. prEN 731,39 Mordi tditematerjalid.
2. EN 933-5 Tditematerjalide geomeet-

riliste omaduste katsetamine. Jdmetdite-
materjali terade' purustatud ia murnrd
pindade mddramine.

3. EN 933-10 Tditematerjalide geomeet-
ritste omaduste katsetamine. Peenosiste
hindamine. Filleri terastikuline koostis
(s6elanaltitis 6huj oas).

4. EN 1097-1 Tditematerjalide mehaani-
liste ja fiirisikaliste omaduste katse-
tamine. Kulumiskindluse mddramine.

5. EN 932-5 Tditematerjalide iildiste
omaduste katsetamine. Uldkasutatavad
seadmed ja kalibreerimine.

6. EN 1,097-6 T:iitematerjalide mehaa-
niliste ja ftiiisikaliste omaduste
katsetamine. Osakeste tiheduse ja

veeimavuse miiramine.
7. EN 1744-1 Tziitematerialide keemiliste

omaduste katsetamine. Keemilised
analiiiisid.

8. EN 933-4 Tditematerjalide geomeet-
riliste omaduste katsetamine. Tera kuju
mdiramine. Kujutegur.

Nendest kaheksast standardist on neli esialgselt
t6lgitud, need tuleb veelkord iile vaadata keele-
ja tehniliste ekspertide poolg samuti tuleb
standardikavandid koosk6lastada todgrupis ja
tootiatega - kahjuks on rahapuudusel asjad
praegu seiskunud, ag^ loodame, et
Standardikeskuse toel too siiski l6puni saab

viidud.
T6lkimistcio ia tehnilise ekspeniisiga on
tegelenud p6hiliselt Kuulo M6isnik Tallinna
Tehnikaiilikoolist ia Peep Teder keskusest
EhitusTEST, ekspertiisis on samuti osalenud
Uno Juurvee ja Alo Adamson Tallinna
Tehnikati{ikoolist. K6ik eelpoolnimetatud,
Iisaks veel Enn Aaviksaar (peentiitematerialid)
ka Valeri Sologubov (Zimetiiitematerjalid)
kuuluvad meie iildkiisimuste toogruppi.
Ootame arvamusi nii standardimiskava kui juba
tilev6etud standardite koha.
EVS/TK 9 Tditematerjalide standardimise
tehniline komitee on registreeritud Eesti
Ehitusmaterialide Tootjate Liidu kaudu
(firiku 6, 10130 Tallinn; tel (0) 6201978,
faks (0) 6489062).

Enno Rebane
EVS/TK 9 tehniline sekretdr
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DEVCO - 40 AASTA:T TEENUSEID
ARENGUIVIAADEI F'

ISO arengrunaaade komitee (DEVCO)
tihistab oma tegevuse 40. aastapiieva.

DEVCO sekretdri Dr Anwar El-Tawil'i s6nul
on DEVCO esimene ja seni ainuke
standardiorganisatsioonide poolt moodustatud
komitee, kes tegeleb nii atengumaade
standardimis- ja sellega seotud tegevuste
poliitika suunamise kui k^ erinevate
programmidega.
DEVCO loodi 1961. a.

Esimees on G. Hutchinson Q002) Botswana
ja sekretdr - Dr. A. El-Tawil ISO Kesksekreta-
riaadist.

Oma 40 tegevusaasta jooksul on DEVCO
liikmete arv tunduvalt kasvanud. Algusaastatel
oli neid v6imalik iiles lugeda fihe kde sSrmedel,
tdnapdeval on neid juba 101. DEVCO liikmeid
on nii uleminekuriikidest kui ka arengumaadest.
Paljudel nendest riikidest ei ole vdljaarenenud
infrastruktuuri standardimise ja sellega seotud
tegevuste aJal nagu tehniline regulatsioon,
vastavushindamine, kvaliteet j a metroloogia.

DEVCO aitab neil riikidel vdJja arendada
kvaliteedi inftastruktuuri, et parandada
arengumaade osalemist rahvusvahelises
kaubanduses ia integreerumist globaalsesse
majandusellu. Ta aitab arengumaadel ka luua
baasi histiinformeeritud otsuste tegemiseks
aidates neil kokku hoida niigi nappe rahalisi
vahendeid.

ISO standardite rakendamine arengumaades
toob jdrgnevat kasu:
o Aitab vdltida vahendite raiskamist "jalgtatta"

uuesti leiutamisel".
o Annab v6imaluse kasutusele v6tta

tehnoloogilist oskusteavet ia olla kursis
kaasaegse tehnikatasemega.

o Annab kriteeriumid p6hjendatud valikute
tegemiseks tehnoloogia ia toodete rirg
vilisturgude pakkumiste osas.

o Aitab kaitsta tervist ja ohutust kehtestades
reguleeritud alas importtoodetele kindlad
n5uded.

DEVCO koostas arengudikide abistamiseks
kolmeks aastaks plaani, mis sisaldab koolitust,
kdsiraamatuid, seminare, sponsodust ine. Plaan
aastateks 2001, - 2003 pocirab erilist rdhelepanu
infovahetusele ja koinmunikatsioonitehnoloogia
arengule, et t6sta arengumaade v6imekust
osaleda standardimisprotsessides.

rso 7z.r/( F2RCE roonurna
ISO l6i juunis 2007 uue nn Task Force

tociriihma kaasamaks liikmeid arengumaadest
ISO tehnilisse toosse.
ISO 1.40 liikmest on enarn kui 100
arengumaadest v6i iilemineku faasis
majandusega riikidest. Enamikus neist tiikides
ei ole vd)jaatenenud kvaliteedi infrastruktuuri.

Tocirtihma moodustamise otsus vSeti vastu ISO
Tehnikan6ukogu @vIB) i"*i koosolekul
Genfis.

TMB r6hutas eriti vdhemarenenud liikmete
osalemise tdhtsust elektroonilise hdziletamise
koolitusprognmmides, et nad oleksid edaspidi
v6imelised osalema hidletusprotseduurides.

Todnihm koosnebki TMB ja DEVCO
liikmetest ning hakkab hoolt kandma, et eri
arenguastmetel asuvad tiigrd maailma
erinevatest regioonidest v6taksid osa
standardite koostamise k6igist faasidest ning
li,ilituksid aktiivselt kahasse arenenud riikidega
tehniliste komiteede ja alamkomiteede
sekretariaatide pidamisse.

Sekretariaadi kahasse pidamine on Task Force

tociriihma esimehe Fabio Toboni s6nul kasulik
m6lemale pooolele - nii paraneb tehniliste
komiteede, alamkomiteede ja toortihmade tdo
tiheltpoolt .i.g teiselpoolt omandavad
arengumaade standardiorganisatsioonid
organisatsioonilis e j a tehnilise too kogemusi.

DEVCO liikmed on Leedu iz Lati. Eesti
Standardikeskus ei ole DEVCO liige.
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Pornrgalis ja Hispaanias
Inglismaal

OSTJA ON SEGADUSES

Paliud inimesed, kes
reisivad paliu ia
tiiendavad oma
garderoobi viilismaal,
on tihti segaduses.
Maailmas valitseb
r6ivaste suuruste
osas t6eline kaos.
Isegi iiks ia sama
suurus pdhineb eri
maades erinevatel
m66tudel.

Nditeks naiste suurus rinna{imberm66duga 88
cm on
Saksamaal, Hollandis ja Prantsusmaal (vahel) 38
Norras, Rootsis ja Soomes C38
Belgias ja Prantsusmaal (vahel) 40
Itaalias 44

KAS TEATE OMA SUURUST?

44/46
12

Uurimuste p6hjal on kindlaks tehtud, et nt
Saksamaal ei tea 50 % meestest iir.ldse oma
suurust. Saksamaal kasuatav Scbmeichelgrtipen

ehk nn meelitussuurused on veelgi halvem
vaiant. Naised, kelle normaalsuurus on 46,
saavad osta ia neile sobib m6nede firmade
number 40. Selline suurus on m6eldud
suuremate naiste meelitamiseks ja laseb ka
sellisel naisel tunda end idtkuvalt saledana.

M66TA EURooPA EI.ANIKKE

Et korrastada rSivaste suurused oli vajz
kdigepealt m66ta dn Euroopa elanikud ia
vSrrelda m66tenrlemusi Euroopa iihtse
suuruste tabeliga. Kui enne oli m66tmiste
teostamine kallis ja aegan6udev tegevus, siis
ntitid on v6imalik seda teha kiiresti arvutite
3-D kehaskdnnerite abil.
Sakslased on m66tnud 2000 naist 3-D
kehaskinneriga ja saanud tulemuseks
iiksikasjalikud m66dud. Holland on samuti
m66tnud 2000 inimest. MSStmiste andmeid
saab kasutada rdivaste suuruste mddramiseks
erinevates vanuseriihmades.
M66trnised on vajalikud k6ikides Euroopa
riikides. See k6ik agav6tab aega.

MIDA TEEB CEN?
R6ivaste suuruste standardimisega tegeleb
CEN/TK 248 Tekstiil ja tekstiiltooted tooriihm
10 dipl.ins. Uta-Maria Grothi (Saksamaa)
juhtimisel.
Tociri,ihmas on kdesoleval 

^j^l koosamisel
neljaosaline Euroopa standardikavand prEN
13402 R6ivaste suufl.rste tdhised. See standatd
p5hineb ISO piktogammil (ISO 3635), mis
annab visuaalselt keha sekundaarsed m66dud
(puusatimberm66t, pikkus) v6rrelduna
primaarse m66du - rinnaiimberm66duga.
Valmis on EN 1,3402 esimene osa, mis kisitleb
suuruste rihiseid. Primaarseid ja sekundaarseid
m65te lrisidevad standardi 2. ja 3. osa. Need
standardi osad p6hinevad 20000 m66trnisel,
mis viidi Ubi Euroopas vastavalt
rahvusvahelisele standardile ISO 8559 Garrzent
constrzction and antropomehic rlllagts - Bob
dimensions, resputing basic concepts of tbe science witb
dae regard for flexibiliry and usabiliry Need
m66dud moodustavad Euroopa m66dutabeli
naiste, meeste ja poiste ia nidrukute 15
suunrsega ,

13

Sama kehtib ka jalan5ude suunrste kohta.
Tavaliselt otsitakse suurust kas 38 v6i 42 jr",
ostes spordijalatseid on numbrid 6, 10 jne.
Naiste rinnahoidjate suurusi tdhistatakse 80B,
100C ir.. Ostes spordirdivaid peate teadma
oma suurust tdhtedes: S, M, L, XXL jne.

I(6ik see tekitab ostjates segadust. Amsterdami
Moeinstituudi Sppej6u Cad Berlage s6nul
peavad maaletoojad sageli toodete etikette
iimber trtikkima teiste riikide lipuvdrvides
tihistega lisades ka oma riigis kasutatavad
suurused. See kdik t6stab toote hinda.
Probleemiks on ka, et 50 o/o t^gast^tav^te
kataloogikaupade suunrs ei sobinud tellifale.
Sama probleem on ka jiirjest laiemat kasutust
leidvas e-kaubanduses.

Laiemalt vaadates ei ole probleem ainult
suunrste rihistes, vaid nt USA-s c 50 %
naistest ia 62 % meestest ei leia iildse endale
sobivat suurust. M6nedes riikides ei ole kunagi
oma inimesi m56detud, seet6ttu kasutatakse
neis riikides teiste m66dutabeleid. Paljudes
riikides ei vasta suurused enam m66tudele. sest
inimesed kasvavad iiha pikemaks.



Standardi osad 2 ja 3 on arvamuskiisidusel.
2. osas on toodud r6ivaste primaarsete ja

sekundaarsete m66tude mddradused ia 3. osas
m66dud ia nende vahemikud. V6tmeks on
siin erinevad pikkused. Primaarne m66t on
rinnaiimbermS6q sukkprikste juures on selleks
kaal.
Sukkpiikste etikettidele on vaja luua uus
piktogramm.
Tooriihm on kindel, et uued suurustabelid oma
vahemikega tiiidavad to6stuse ndudeid ja
rahuldavad ka tarbijaid. M66dud on krilldt
paindlikud, lahenduse saab ka juba v^na
probleem - meeste triiksirkide vamrkate
pikkus.

CEN Networking, February 2001
p6hjal Anne Laimets

UUED SUURUSKOODID TULEMAS
Toortihm tooab kdesoleval ajal standardi 4. osa
Siry nding ystem kallal, mis v6imaldab
rakendada standardi 3 eelmist osa.
Sellega kaardistatakse eri r6ivatriripide
primaarsete ja sekundaarsete m66tude
vahemikud, mis on toodud sandardi 3. osas ia
antakse neile koodid, mis vdimaldavad andmete
elektroonilist t6odemist tellimis-tameketis.
I(ui uued koodid heaks kiidetakse, peaks
tarbijad oma koodi meeles pidama. Tootjad
peavad harjuma uute suurustabelitega. Tarbijad
6pivad selgeks uued koodid ja v6ivad olla
kindlad, et sealsed m66dud vastavad tAielikult
toodud koodi mS6tudele.

VASTAVI.] S H INDAIVIINE

I S O VASTA\ruJ SH INDAIVII SKOMITEE
CASCO

CASCO on ISO vastavushindamise komitee, kes tegeleb rahvusvaheliste iuhendite ia standardite
koostamisega toodete, protsesside, teenuste ja kvaliteedististeemide vastavushindamiseks.
Komitee loodi 1970. a.

CASCO liikmeks v6ivad saada k6ik ISO liikmesriigid.
Liikmelisust on kahte liiki - P-liikmed (participating), kes v6tavad aktiivselt osa komitee triost ja
vaade j aliikmed e O-liikmed.
P- liikmeid ort 67, vaadeialiikmeid on 20.

CASCO esimees on hrJ.Donaldson (LISA)
CASCO sekretdr on hr Y.Fukuda (ISO Kesksekretariaat)
CASCO eesmdrgiks on kaasa udata riikide ja regioonide vastavushindamise siisteemide loomisele ja
vastastikusele tunnustamisele ning sellealaste tahvusvaheliste standardite ja juhendite rakendamisele.
Nende dokumentide koosamise eesmrirgiks on arcndzda tahvusvahelist kaubandust liibi globaalselt
tihdustatud vastavushindamise protseduuride. CASCO tocist on huvitatud nii akrediteeriiad,
sertifitseerijad, tarbijakaitse-, keskkonna-, tcictstus- kui ka riigiasutused.
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CASCO JUHENDID JA STANIDARDID

Alljdrgnevas tabefis on toodud kdesoleval afal kehtivad vastavushindamise alased dokumendid
rakendamise alade l6ikes

Yocabulary ISO/IEC Guide 2:1996
(Section 12-17)

Standardization and related activities - General vocabularv

Standards and
conformitv assessment

ISO/IEC Guide 7:1994 Guidelines for drafting of standards suitable for use for
conformitv assessment

Code of Good Practice
fot conformity
assessment

ISO/IEC Guide 60:1996 Code of good practice for conformity assessment

Supplieds Declatation
of conformiw (SdoC)

ISO/IEC Guide 2227996 General criteria for supplier's declaration for conformity

Accreditation ISO/IEC Guide 58:1993

ISO/IEC Guide 67:1996

ISO/IEC TR 17010:1998

Calibtation and tes.' g labomtory accteditation systems -
General requirements fot operation and recognition

General requirements for assessment and accreditation of
certifi cation/registration bodie s

General requirements for bodies providing accreditation of
inspection bodies

Testing/calibtation ISO/IEC 17025:7999

ISO/IEC Guide 43-l:1997

ISO/IEC Guide 43-2t7997

Genetal tequirements for the competence of calibration
and testing laboratories

Proficiency testing by interlaboratory comparisons - Part 1:

Development and operation of pro6ciency testing schemes

Pro6ciency testing by iotedabotatory comparisons - Part 2:

Selection and use of proficiency testing schemes by
laboratorv accreditation bodies

Inspection ISO/IEC 17020J998 Genetal criteria fot the operation of vadous fypes of
bodies oedormins insoection

Ptoduct certification ISO/IEC Guide 65:1996

ISO/IEC Guide 2327982

ISO Guide 27:1983

ISO/IEC Guide 281983

ISO/IEC Guide 53:1988

General tequirements for bodies opetating product
certification systems

Methods of indicating conformity with standards fot third-
party certification systems

Guidelines for corective action to be taken by a

certification body in the event of misuse of its matk of
confotmity

General rules fot a model third-party certification system
for products

An approach to the u"lization of a suppliers quality system
in third-partv product certi.fication

System certification ISO/IEC Guide 62:1996

ISO/IEC Guide 2&1983

General requirements for bodies opetating assessment and
certification/registration of quality systems

General tequirements for bodies operating assessment and
certification,/registufion of envkonmental managernent
svstems (EMS)
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CASCO TOOSOLEVAD PROJETilTD

Ailjirgnevas tabelis on toodud kiesoleval ajal toosolevad vastavushindamisalased proiektid

Vocabulatv ISO/IEC 17000
(as revision ISO/IEC Guide 2:

1996, Sections 72-17)
(CASCO TyG 5)

Conformity assessment - General vocabulary

Standards and
conformity assessment

ISO/IEC 17001
(as revision of Guide 7:1994)
(CASCO \OTG 20)

Guidelines for drafting of standards suitable for use for
conformitv assessment

Code of Good Practice
of conformity
assessment

ISO/IEC Guide 60
(as revision of Guide 60:7994)
(CASCO WG 22)

Code of good pmctice for conformity assessment

Mutual Recognition
and Acceptance of
conformity assessment
Results (MRAS)

ISO/IEC Guide 68
(CASCO lrc 11)

Agreements for the tecognition and acceptance of
conformitv assessment results

Peer assessment ISO/rEC 17040
(CASCO T?G 19)

General requirements fot peet assessment of conforrnity
assessment bodies

Marks of conformity ISO/rEC 17030
(CASCO'07G 12)

Matks of conformiw and their use

Suppliers' Declatation
of conformity (SdoC)

ISO/IEC 17050
(as revision of Guide 22)
rso/rEc 17051
rcAsco wG 24)

General reguirements for Suppliets' Declaration of
conformity
Requtements for Supporting Documentation fot
Suoolier's Declarations of Conformitv

Accreditation ISO/IEC 17011

(based on ISO/IEC TR 17010:
1998) (CASCO'0vG 18)

General requirements for bodies providing assessment and
accreditation

f gsting/calibration Alignment of ISO/IEC 17025
with ISO 9001:2000
(CASCO WG 25)

Geneml tequirements for the competence of calibration
and testing laboratoties

Inspection
Product certification Reprint of ISO/IEC Guide 28

to update the reference of this
gurde

Revision of ISO/IEC Guide 53
To update the reference therein
and to bring iys technical contents
into line with ISO 9001:200 (Ad
hoc group)

ISO/IEC Guide 67
(CASCO !?G 14)

General rules for a model third-party certification system
for products

An approach to the utilization of a supplier's quality systern
in third-party ptoduct certification

Fundamentals of product certification

System certification rso/rBcr702t
@ased on Guide 62:1996 and
ISO/IEC Guide 66:1999)
rcAsco !7G 21)

General requirements for bodies operating assessment and
certificatioo/regisfation of management systems

Certification of persons rso/rEc77024
(CASCO lJ?G ln

General criteria for certification bodies operati.g
certification of Dersons
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METROLOOGIA

MURAPARAMEETRITE
vORDLUSM6OTMINE

Edi Kulderknup
E esti Akrediteerimiskeskus

L. V6rdlusm66tmiste vajalikkus ja korraldus

VSrdlusmS6tmised on oluliseks vahendiks laborite m66teaseme hindamisel ning nrlemuste alusel

saavzd laborid rakendada vajaduse korral parandusmeetrneid. Sellel eesmergil viidi ldbi Eesti
Akrediteerimiskeskuse organiseetimisel miiraparameetrite v6rdlusm66tmised Eesti m66telaborite vahel.
Vdrdlusm65tmine viidi liibi aprillis kdesoleval aastal AS Elektrikontrollikeskuse ruumis, tihel torikohal
ning m66deti tookaitse seisi:kohalt olulisemad mtiraparameetrid. MS6unine viidi Hbi iihel pdeval ning
laborid m66tsid i.iksteisele idrgnevalt ettemidratud aja jooksul. MS6tmisel osalesid l4laborit.
Tulemused esitati Eesti Akrediteerimiskeskusesse kahe nddala jooksul pdrast m66tmist k6igi osalejate

laborite poolt.
Iga labor viis ldbi m66tmised enda poolt valitud meetodi alusel ja seadmetega. M66deti miitatasemed
erinevate filtritega (jr, A, B, C, D) ning sagedusribades oktaavdbade geomeetriliste kesksagedustel 125

Hz, 1000 Hz ja4000Hz.
M66tekohal oli tagatud iihtsed tingimused mriraallika etaloniga Bruel&Kiet 4204 ning reaalsetele

mS5teoludele lihedaste tingimuste saamiseks esines lisaks muutuv miirataust timbruskeskkonnast.
Etaloni B &K420 4 viirnrsteks difu sioonvdli as olid :

Helir6hu tase A, dB 88.3+0.2 (k= 2\

Helir6hu tase B, dB 88.2+0.2 (k = 2)

Helir6hu tase C, dB 89.510.3 (k = 2)

Helir6hu tase D, dB 95.2+0.3 (k= 2\

Helir6hu tase Lin, dB 90.8+0.4 (k= 2\

Tiiidetud m66teprotokollid saadeti laborite poolt Eesti Akrediteerimiskeskusesse kuni 08.05.2001.

2. Osav6tiad
V6rdlusm66trnistes osalesid OU Kalburbell, OU Okosil Keskkonnalabor, OU Alfard, OU Venteks,
OU Seiregrupp, Viru Keemia G-pp AS Keskkonnalabor, AS ELME EME, AS Kreenholmi
Teeninduskeskus labor, Tarnr Tervisekaitsetalituse M66tmisgrupp, OU GL Grover,
Tervisekaitseinspektsiooni Tarn: osakond, Tervisekaitseinspektsiooni Ftiiisika kesklabor, OU FOP
Service ja OU Variax.

3. Tulemused
Kokkuv6dikud laboritepoolsed m66tetulemused on esitatud tabeltes 1, ja 2 ning arvesse olid v6etud
kSik mS6tenrlemused, millest oli k6rvaldatud foonimiira. M56tetulemused tabelites on antud laborite
identifi tseerimisnumbri j nrgi.
MSStetulemustele on arvutatud k6igi osavStjate tulemuste aduneetiline keskmine iga miiraparameetri
kohta valemiga:

$ttL"i
D^=L,

n
kus Di on labori mS6tetulemus antud mSStekohas ta nlabonte arv. 

fi



Keskmise m66tetulemuse sandardhdlve on arvuatud valemiga:

11'
s=./ ,j ^)fD,_D)r.ln(n-l)-,=r-

Labori mS6tetulemuse suhteline hrilve keskmisest on arvutatud valemiga:

p^= D'- Du , .

100 4

Labori Z-vddrttts on arvutatud valemiga:

s
M66tetulemus on ISO Guide 43-1, jeryt hea kui Z-vdd:r:ts on vriiksem 1 rirg rahuldav kui Z-vdirtr:s on
vriiksem 2. Vidrnrs Z suurem kui 3 eeldab korrigeerivate meetrnete rakendamist labori poolt.
M66tetulemuse hdlve peaks jddma, vriiksemaks kui m66trnisel laiendmtiaramattrs, et labori tegelik
m66tenrlemus saaks asetseda laborite keskvddrtusel E (vt. ioon 1).

I(eskviirnrs E

U

Joon.1 Labori lubatava m66tenrlemuse E; asetsemine keskvddrnrse E suhtes

Miira m66teprotsessi m'idnmarts nrleneb jiirgmistest olulistemast komponentidest:
- miiram66turist koos lisaseadmetega, litrr'd'fuamatus kalibreedja andmetel u,^v6i,/",n=L/2, kus A on

m66teriista veapiir taadusel;

- lugemi v6tmisest il,- JV/2r6, k.,, lV onjaotisevdirtus;

- mS6tetulemuste erinevusest m66trniste vdhesel kordamisel ilu= (E,,,a;,-Er"ti/zJt, kus E-r* ia E,*,
on m66tetulemuse piirvddrtused kogumis;

- miiravdlja mittehomogeensusest ja muutumisest iimbruskeskkonna m6iul ann, mis tuleb midmta
sSltuvalt m6Stetingimustest mS6tmise hetkel.

V6imalik liitmddramatus mtira mSStmisel vSiks olla suurusjiirgus u-0,75 o/o mS6tetulemusest.
Arvutustulemused on kantud tabelitesse 1, ja 2 nnglaborite nrlemused on esitatud ioonistel 2 ja 3.

4. Jiireldused
Laborite poolt kasutati mitmeid standardiseeritud m66temeetodeid ning erinevaid mtiram66tureid.
Helir6hu tasemete m6Stmisel oktaaviribades keskmistel geomeetrilistel sagedustel olid tulemused
tugevalt grupeenrnud ning ei allunud kdige paremini normaaljaotusseadusele. P6hjuseks v6is olla
miiratausta tugev kdikumine. Sellest tulenevalt olid laborite Z-v,idrwsed suured.
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lden
nr

Helir6hu tasemed oktaaviribades
keskmistel qeomeetrilistel sagedustel, dB

U
(k=2)
dB

Kasutatud
m0ram6&
tur125

Hz
Dri
o/o

z-aN 1000
Hz

Dri
%

z-aN 4000
Hz

Dri

%

z-aN

1a 76 -1,6 - 3,8 82 1.1 5.4 81 0,6 1.7 1,6 BSB003M2

2a 79 2,3 5,3 81 -0,1 - 0,4 81 0,6 1.7 1.2 RFT 023
2b 1,8 RFT 026

3 0,3 RFT 041

4 76,6 -0,9 - 2,0 80,5 -0,7 - 3.4' 80,0 -0.6 - 1.9 0.4 RFT 017

5 76,4 -1,1 -2,6 80,5 -o,7 .3.4 79,3 -1 ,5 -''4;4t:' 1.4 RFT 026
c 77,1 -0,2 - 0,5 80,9 -0,2 - 1,0 81.0 0,6 't,7 1,1 Mediator 223

7 77,4 0,2 4,4 81,3 0,3 1,3 80,5 0,0 - 0,1 1.2 RFT 017

3 77,2 -0.1 - 0.2 81,2 o.2 0.7 80.9 0,5 1,4 B&K2260D
I 76,4 -1,1 - 2,6 82,0 1.1 5,4 81,5 1,2 3,6 , 0,4 BSB 003
10 79,C 2:,3 5;3 81.5 0.5 2,5 81,5 1,2 i6 0,3 BSB OO3

11 79,0 2,3 5,3 81.0 -0.1 - o.4 81,5 1.2 0,3 BSB 003
12 76 -1.6 . 3,8 80 -1.3 *:6.3 79 "'l;€ i;5 BSB 003
13 SUMlM3O
14 77 -0,3 - 0,8 81 -0.1 - 0,4 79 ,.i,1''i9 i:,:sr5'i 2 BS8003
St.hdlve 0.33 0.17 0.28

Keskmine 77,3 81,1 80,5

Mirkus: labori 8 m66tenrlemus 81,2 dB on saadud 1500 Hz iuures

Tabel 1 Helir6hu tasemed oktaaviribades keskmistel geomeetrilistel sagedustel

83

82

81

80

79

78

77

76

75

74

73

1a 2a 5678910
I alrari ldanfififcrrorirnlcnr rrnhar

+125 Hz w 1000 Hz *4000 Hz --x-Keskmine

+ Keskmine -G Keskmine

Joon 2 Laborite nrlemused helir6hu tasemete m66tmisel oktaaviribades keskmistel geomeetrilistel
sagedustel ning m66trniste keskmised

s€g?i
EE
g€
ET
EE
2 .p,

=5
Egg8

141211
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lden
nr

Helir6hu tase
A
dB

Dri
o/o

z-aw B

dB
Dri
o/o

z-aN c
dB

Dri
%

z-aw D
dB

Lrn

dB
DN
o/o

z-aN

1a 88.0 0.2 0,5 88.0 0.6 1.5 89.C -0.2 -c 91,0 0,6
1b 88.7 1.0 2.7 90.3 1,3 90,7 0,2 1.5
2a 88.3 0.5 1.4 88.0 0.6 1.5 89.C -9,2 -0,6 95,2 90,5 0,0 0,1
2b 88.4 0.6 1.7 90,c 1,0 90,9 0,5 2.8

3 88 -1.3 -5;4
4 88,0 0.2 0,5 87.5 0.0 0.c 88.2 -1.1 90,0 -0.5 '€lS

.' '€te5 87.5 -0.4 -1,1 88,7 -0.5 -2.1 89,1 -1.5
6 88,0 0.2 0.5 89.4 0.3 '|',2 90.5 0.0 0.1
7 88,0 0.2 0.5 87.4 -0.1 -0.3 89.2 0.1 0.3 95.1 90.6 0,1 0.8
I 87,9 0,1 0.2 88,0 0,6 1,5 89,€ 0.5 2.2 91.0 0.6 E!:

9 88.1 0,3 0,8 87,5 0,0 0,c 89.C -0.2 -0.6 91.0 0.6
10 89.0 1.3 3.€ 88,5 1.2 2.9 90.€ 1.5 90.5 0.0 0.1
'11 89 1.3 $€ 89 1.7 4i3 9C 1,0 ,',,:::4'. 91 0.6 .,... ,':Bii

12 88 0.2 0.5 87 -0,6 -1.4 8S -0.2 -0.6 90 -0.5
13 83,8 4.6 84,5 .r,,.:,*3iA'', 87.3 ,-2r1 , ,,+,€

14 87 -1,0 -2.7 87 -0,6 -1,4 8€ -0.2 -0.6 90 -0.5 ,3_

St.hdlve 0,32 0.35 0.21 0.15
KESKI ntne 87.8 87.5 89.1 90.5
Etalonvddrtus 88.3 88.2 89.5 95.2 90.8

Tabel2 Helir6hu tase

92,0

90,0

88,0

86,0

84,0

82,0

80,0

oo
TE

5

€
=o
E

1a1b2a2b345678910
Labori identifitseerlmisnumber

-+4, dB -#l-8, dB C, dB -)tsLin, dB

Laborite hrlemused helir6hu tasemete m66tmisel

131211
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Z-v'i,iruse 3 iiletasid kokku 16 m66tenrlemust 9 labod (vt tabel 1). K6ik kolm m66tevddrnrst dletasid

Zv'izntse 3laboril 12, kusjuures hrilve oli iihesuundine'
Antud vSrdlusm66trnisel iseloomusab m66tetulemuste taset paremini suhteline hdlve, mis peaks jd'dma

vdiksemaks kui laiendmdiramatus mriram66tmisel. Selle nditaja alusel d{etas laiendmddramatust 1,5 dB 5

labori nrlemust.
Helfu6hu tasemete A, B, C jalin m66tenrlemused olid analoogsed. Vddrnrse Z vle 3 omasid 1'2laboit
20 mS5tetulemuse koral. Suhtelise hdlbena iiletasid 1,5 dB 3 nrlemust L labod poolt. Labori 1'3

tulemused olid lisaks tugavalt erinevad keskmisest ning iihesuunalise hdlbega.

Laborid esitati reeglina piisava p6hjalikkusega m66teprotokolle. M66teprotokollides peab nihtuma
minimaalselt k6ik olulised m66teprotsessi m6jurite andmed. Viheseid andmeid sisaldasid labonte 3 ia
13 m66teprotokollid.
M66tetulemust on soovitav usaldatavama rulemuse saamiseks konata vdhemalt 2 korda, mille

vajalikkust ndhtus ka laborite esitatud rulemustest.

Laborite poolt hinnati m66teprotsessi mddramatus, mis erines vddrnrstelt oluliselt alates 0,3 dB kuni 2,0

dB ning millest nihtub, et vajalik on maaramatuse hindamise oskuste parandamine.

KokkuvOtlikult v6ib lugeda v6rdluskatse tulemusi rahuldavaks suhtelise hiilbe iiirgi. Soovitatav on siiski

rakendada laborite poolt p6hjalikumaid m66temeetodeid, sest rahvusvahelised mtiram6Strnise

standardid on kehtesatud kitsapiiriliselt konkreetsete m66teobjektide kohta.

EL M6oTNVETTENDITE-ALASE REGUI.ATSIOONI
ARENGU M6JU EESTI UooTETEENISTUSELB

RutaRannala
TTU doktorant, Riigikantselei Avaliktr halduse btiroo n6unik

g.r,i y2lrriig Valitsuse eurointegratsioonipoliitika
kaupade vaba liikumise valdkonnas on Eesti

maianduskeskkonda pidevalt m6iustav protsess.

Ulatuslik toodete valdkon4 milles EL s Ljhiaastatel

on kavas iileminek p6him6tteliselt uuele

Hhenemiwiisile toote n6uete tehnilises

s, toote n6uetele vastavuse t6endamise

korralduses ja nende toodete riiklikus irirelevalves,
on m66tevahendid
Senine m66tevahandite alane regulasioon , mille

p6him6tted on m6Stevahendite metroloogiliste
n6uete ja nende riikliku tagamise (niiibikinninse ia
taatlemise) osas v6etud iile ka Eesti 6igusruumi,
kuuiub EL s lihiaastatel asendamisele uue

regulatsiooniga"

Rrlgt m66teteenistuse arendamine ia
funktsioneerimine s6ltub 3 p6hifakotist - iihtse
m66ttihikute si.isteemi kasuamisesg metroloogilise
infrastruktuuti asutuste arengutasemest ia
kolmandaks "tg 

suudikkusest !^t^
metroloogiaalase seadusandlikku funktsiooni *.

" Vt. ka Ruta Rannala artikkel
o'M66teteenistuse arendamisest Eestis", Eesti
Majanduse Teataja.2000, nr. 1 I, lk. 19-21.

Vastav regulatsioon koos seda teostava

institutsionaalse baasiga (metroloogia inftastruktuuri
asutustega) kuulub legaalmetroloogia valdkonda.

Ajaloolised arengud on erinevate maade

ogia sristeemile ia 6igusaktidele jdtnud

oma individuaalse jiilje ning ednwate traditsioonide
m6ju m66teteenistusele ja 6iguskoraldusele ilmneb
isegi sellises suhteliselt kompaktses regioonis nagu

Euroopa.
Euroopas on legaalmetroloogia-alase seadustiku

iihtlustamine on olnud pdevakorras dates Uhisturu
loomisest 1957.u, kuna 6igusaktide ia
legaalmetroloogia idrelevalve erinevused tekiasid
tehnilisi kaubandust6kJ<eid (achxical barim t0 trade).

Kr:ni viimase ajan toimus liikmesmaade seadustike

iihdustamine m66tevahendite direktiivide kaudu,
mis oma olemuselt lujuasid seadme ia
m66temetoodilist tehnospesi fil<aate.
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Siiski ilmnes 1990-ndate Mst^te\ et senised

6igusaktide ha::noneetimismeetmed pole piisavad
ning seet6tnr esitas Euroopa Uhenduse Komisjon
15.09.2000 Ewooga Padamendi ia N6ukogule
m66tevahendite uue raamdirektiivi eeln6u (edaspidi

-MD)...
Peamised sisulised pdhjused EL
legaalmetroloogiliste 6igusaktide asendamiseks

MD regulatsiooniga on nende mittwasavus nn.
"[Juele liihenemiwiisile" tehniliste toodete n6uete
osas ning nn. "Uldisele Lihenemiwiisile" nende
n6uete vastavushindamise osas.

Esimesena mainitud mittevastavus nrleneb
m66trnistehnoloogiate "-g m66tevahendite
tehnilisest arengust olemasolevad
m66tevahendite direktiivid on ilmselgelt moraalselt
vananenud" takistades tehnilist progressi ja
innovaatiliste lahenduste kasutuselev6tmist
m66tevahendite kavandamisel ja tootmisel.
Sama p2ideb ka vasavushindamise suhtes -
olemaolw EL m6Stevahendite regulatsioon on liiga

iiiik ia piirav ega ole adekvaatne nende
vastavushindamise v6imalusteg4 mida pakub, lisaks

traditsioonilisele kolrnanda osapoole poolt
teosaavale vasavushindamisele (aademisele),
kaasaegne m6Stevahendite toostus (tr tootja
kvaliteediiuhtimisstisteemid ims).
Kolmas p6hjus olemasoleva metroloogia-alase
seadusandluse pohjalil<drs revideetimiseks tuleneb
asiaolusg et senised mS6tevahendite direkiivid on
erinevates liikmesmaades rakendatud etinwalg
mist6tn: trL i.ihisturu piires on tekkinud olukord,
kus rahvuslik seadusandlus lsisideb sama liiki
mddtevahendi metroloogilisi omadusi"
vastavushindamist jms ednevalt

Metroloogiadirektiivi olulisemad sitted

Sissejuhatuseks on oluline m6ista" et MD
rakendusala ei h6lma mitte k5iki mS6tevahendeid,
mis on liikmesmaades le,gaalmetroloogilise kontrolli
subiektiks; direktiivi rakendusala (ve eeln6u lisaQ
katab ainult kogu Uhisturu seisukohalt
huvipakkwaid m6Stevahendeid. S."ga ei ole
vdlistatud" et liikmesmaa kehtesab
legaalmetroloogilise kontrolli nSude ka muude
m66tevahendite suhtes.

" COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, Brussels, 15.09.2000
COM(2000) s66 final 2000 / 0233 (CoD)
Proposal for a DIRECTIVE OF
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF
COUNCIL on measuring instruments
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Direktiivi rakendamisel rahvuslilclm 6iguvuumi
peab legaalmetroloogilisele kontrollile allutaavate
m66tevahendite osas tekkima liikrnesmaade tihine
m6Stevahendite tu{& mis on iihsete
oluliste n6uete, vastavushindamisprotseduudde ia
twuj drelevalve meetrnete osas.

Turujdrelevalve aspektist tuleb r6hutada" et MD
suuniste rakendamise jfuel peab liikmesmaa
6igusnrumis toimima printsiip, mis vdlistal<s

paralleelsete v6i korduvate legaalmetroloogiliste-
rakendamise sama m66tevahendi (v6i

mSStevahendite partif suhtes - rihes liikmesdigjs
nduetekohasels hinnatud ja legaalselt

nrule(ciibesse) asetatud m66tevahendi
n6uetekohasuse eeldus (presurcptin of nnfonnig)
kehtib k6igis liiknesdikides ilma riiendavate

Selline sdte v6imaldab md6tevahendite suhtes
saavutada v6rreldavat ja iihtlast tarbiiakaitselist
efekti kogu majandusiihenduse piires ning loob
aluse vastavushindamise tulemuste
vastastilctrsels tunnustamiseks.
MD sdtestades tehnilises lisas olulisi n6udeid
m66tevahenditele mdd.radeb ka iga
m6Stevahendiliigi jaoks rakendatavad
vastavushindamise protseduurid (niiit. enamiku
MD-s kajastamist leidnud m6Stevahendite
suhtes tuleb rakendada moodulikombinatsioone
B+F v6i B+D v6i H1; aga nditeks baari-
m66dun6ude suhtes on v6imalik valida
moodulite 41, F1, E1, D1, B+E, B+D v6i H
vahel)

Md6tevahendi olulised n6uded, n6uetele
vastavuse hindamine ia vastavusmerk

M66tevahendi oluliste n6uete defineerimine peab
MD kohaselt toimuma selle toimivuse (perfonztance),

mitte konstruktsioonilise p6him6tte v6i tehnilise
spetsifikatsiooni kaudu
Oluliste n6uete sisu on toodud vasavas MD fsas ja
oluliste n6uete saavuamist v6imaldavad
tehnospetsifikaadid, mille i?irgimine tootja poolt
v6imaldab tiia vajalikke metroloogilisi ndudeid -
asjaomastes ha:rnoneetitud Euroopa sandardites ja
rahvuwaheliste legaalmetoloogiaorganisaaioonide
norrndokumentides.
Selline ldhenemiwiis ei sea rqgulatsiooni s6lnnnrsse
tehnoloogia arengusg ia vastupidi uure
tehnoloogiate juurutamisega ei kaasne a pnori
vastava 6igusakti muutmine

THE
THE



Nduetelevastavuse eeldus nrleb rygulaaiooni m6tte
kohaselt l"g.d^ tdidenrks, kui m6Stevahendi turule

asetzia kinnitab, et selle m6Stevahendi

kavandamisel ""tg valmistamisel on izirgit"d
asiaomaseid harmoneedtud standardeid ia
normdokumente (neis

tehnospetsifikaate).
MD-i artikli 5 jug nrleb m66tevahendi vastavust

MD koigi nduete ja tingimustega osun&da CE-
vastavusmrirgiga ja rnuude tdiendavate
metoloogiliste
taadusmiirgfsqga).

miirgistega (ndir

MD-st ldhtuv CE-mdrgistus on vajaltk ainult
kohustusliku vastavushindamise alasse

kuuluva m66tevahendi osas, teiste puhul mitte.
Kiill v6ib aga kohustuslikku vasavushindamisalasse

kuuluv m6Stevahend olla mdrgistatud CE-
mdrgistusep tulenevalt kuulumisest m6ne muu
'olJue ldhenemiwiisi" direktiivi (niiir madalpinge

direktiir'! kohase Sigusakti reguleerimisalasse.

Selleks, et legaalmetroloogia jdrelevalve ametnikud
suudaksid selgelt eristada CE- miirgistus! mis on
m6Stevahendile kantud seoses tema kuulumisega

MD reguleedmisalasse, ja mitte muu regulatsiooni

t6tn:, tulebki mS6tevahend varusada tiiendava
metroloogilise mdrgisega (v6i miirgisteg).

MD m6iud m66teteenistuse korraldusele

MD ei sdtesa erinevate liikrnesmaade

legaalmetroloogilise kontrolli korralduse

(rnspekeerimise ja kordustaaduse v5i erakorralise

taaduse) dhtseid

institutsionaalseid(administatiivseid) kdteeriume

W tiiklike m66teteenistuste n-<i.

"unifitseedmise" n5uel
MD eelndu kohaseh s6ltub see, kas konkreetne
mS6tevahend tuleb allutada legaalmetroloogilisele

kontrollile, selle m6Stevahendi rakendamise

$<asutamise) valdkonnasg e. teisis6nu - vasavas

6iguslikult reguleedtud valdkonnas teostaavate
m66trniste kotral on sdtestatud kohustus vastavates

m6Strnistes kasutada legaalmetroloogiliselt

kontrollitud m66tevahendeid. Samati.itipi

m66tevahend kasutatuna m6nes muus
mS6trniwaldkonnas, milles m66tevahendi
legaalmetroloogilise kontrolli n6uet oigwaktiga
kehtestatud ei olg pol. k" legaalmetroloogilise
kontrolli subiekt
Valdkonnad" kus kasutatavate m6Stevahendite
jaoks kehtib legaalmetroloogilise kontrolli n6ue,

midradetakse iga liiknesnrgr poolt iseseiwalg oma
iihiskonna vajadustest Lihtuvalg ega kuulu MD-ga
harmoneerimisele.

MS6tevahendite vasavushindamise kohustuslikust
iseloomustusest tulenevalt tuleb vastavushindamise

asutus selleks tegevuseks p'ddeva ametiasutuse poolt
volitada*, jiirgdes volitatud asutustele 6iguslikult
sdtestatud kriteeriume ja volitamise protseduwi.
EL legaalmetroloogia-alane koosto<iorgan
WELMEC on dokumendis WELMEC 3 (teine
vdljaanne, 1999) sitestanud kriteedumid
mitteautomaatkaalude metroloogilise konttolli
aJal tegutsevatele volitatud asutustele, mida
vastav toogrupp Praegu MD eeln6ust lihtudes
t:iiendab.
Eesti metroloogia-alases rcgulatsioonis on seetdttu

prognoosiav taadusasutuste kvalitatiivne muutus 2
v6imalikus suunas: kas m66tevahendite

vastavushindamise volitatud asutuseks

ftohustusliku vastavushindamise - tritibikinnituse ja

sisalduvaid

aatlemise suunas)

vastavushindamisega

vdi vabaahtliku
tegelwateks

metroloogialaboritels (sh. kalibreetimisasutuseks).

Rahvuslike 6igusaktide tihtlustamiseks @stis -
M66teseaduse* * taaduskoralduse ja metroloogilise
jdtelevalve osas) uue regulatsiooni nduetep tuleb
kehtesada ratsionaalsed iilemineku-perioodid mng

- tingimused p6him6tteliselt on metroloogilise
infrastruktuuri v6trneinstitutsioonide - Tehnilise

Jdrelwalve Inspektsiooni kui lqaalmetroloogia
tumjdrelwalve asutuse ja s6ltumatute
vastavushindamise asuh$te (AS Metrosert ir)
ekspertiis "tg piisav vajalike

iimberkorralduste alustamiseks.

x 'Volitamise" ja '\rolitatud asutuse" m6isted vt.
Toote n6uetele vastavuse t6endamise seadus, RT I
1999,92,825 ja
Vabariigi Valitsuse midrus 16.03.1999 nr 97 Volitatud
asutusele esitatavad lisanduded ja nende tiitmise
jlrelevalve korra kinnitamine, RT I 1999, 30. 421.

** M66teseadus, RT I 2000, 71, 442.



I(TALITEET

ISO/TR 1001ji:2001 Guidelines for qudity management system documentation

Uus ISO tehniline 
^ra^ftne 

ISO/TR 10013 Guidelinesfor qualiry nanagement gsten documentation
muudab kehtetuks ja asendab standardi ISO 10013:1995 Kvaliteedikdsiraamatu koostamise juhised.

ISO 9000 standardites on n6ue, et organisatsiooni kvaliteedijuhtimissiisteem peab olema
dokumenteeritud. ISO/TR 10013:2001 aitab organisatsioonidel koostada oma kvaliteedisristeemi
dokumentatsiooni. Oluline on, et kvaliteedijuhtimissiisteemi dokumentatsioon vastaks
kvaliteedistandardites toodud n6uetele.
Lisaks kvaliteedikdsiraamatu koostamise juhistele on selles tehnilises aruandes juhised ka
dokumenteeritud protseduuride, ttioinstruktsioonide, vormide, kvaliteediplaanide, spetsifikatsioonide,
aruannete jt kvaliteedististeemi juhtimise dokumentide koostamiseks, kinnitamiseks, iilevaatamiseks,
jaotamiseks,

Lisades on toodud ka tiitipiline kvaliteedijuhtimissi,isteemi dokumentide hierarhia ja tdoinstruktsiooni
struktureeritud teksti ndidis.

ISO 9001:2000 guidelines for the food and drink industry

Juuli keskel ilmus ISO 15161 kavand Guidelinufor the application of ISO 9001:2000f0r thefood and dink
indus@.

Standardi kavand on pandud 2 kuuks hidletusele ja standard peab plaani jargr ilrnuma veel selle aasta
kolmandas kvartalis. Standardi koostas ISO/TK 34 Toiduained, kes tegeleb toiduainete standardimise
k6igi aspektide s.h ka pakendamise standardimisega.
Et lihtsustada standardi kasutamist, on standardi ISO 9001 tekst toodud raamis, standardi tekstile on
lisatud soovitused toidu- ja joogitciostuse jaoks.
Uute juhiste sissejuhatuses rideb ISO/TC 34 ekspert, et ISO 9001:2000 p6hitdhelepanu on suunatud
kliendi vajaduste ja ootuste rahuldamisele. tlks k6ige tdhtsamatest klendi ootustest on saada ohutu
toiduaine.
HACCP
ISO 9001:2000 suunab integteerima om kvaliteedististeemi toiduohutussiisteemiga nagu nriiteks
HACCP $,:'zzard analysis and critical control point). HACCP valiti, et demonstreerida kuidas
integratsiooni saavutada. Kasutades nii kvaliteedijuhtimisstisteemi ISO 9001:2000 kui ka HACCP-iI
koos, on nende m6jusus suurem, kui kasutades neid kahte eraldi. ISO 9000 ja HACCP vahelised seosed
on toodud lisas.
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ISO/FDIS 1518 Quality management in the medical laboratory
Standardikavandis tuuakse n6uded kvalitedijuhtimisele meditsiinilaborites.
Meditsiinilaborite teenused on olulised patsientide teenindamisel, need peavad vastama k6igile

patsientide ja inimeste teryise eest vastutava kliinilise personali vaiadustele.

Standardikavandi koostamisel on ptititud seda koosk6lastada standarditega ISO 9001':2000 ia
rso/rEc 1,7025.

31. mail ilmus ISO 9000 ja ISO 14000 tihise auditistandardi kavand ISO/DIS 19011

Standard hakkab asendama kuut standardit ISO 9000 ia ISO 14000 satiast. See aitab

organisatsioonidel optimeerida oma juhtimissisteeme tihdustades kvaliteedi- ia
keskkonnajuhtimisstisteeme ning nende tihise auditi korral vihendab aega, mis kulub auditeeritavatel

uksustel auditi llbiviimiseks ja hoiab kokku palju raha.

Standardikavand on ntirid viiekuulisel arvamuskrisitlusel, mis lSpeb 31. oktoobril20A1'. Saadud

kommentaaride p6hjal viiakse kavandisse sisse parandused ja l6plik kavand FDIS saadetakse

l6pphidletusele. Ldpphddletuse aeg on 2 kuud. Seega on oodata standardi ilmumist kohe 2002. A
alguses.

M6lemas standardis - nii ISO 9000 kui ka ISO 14000 on audititel kui juhtimisvahenditel ljhtis koht
organisatsiooni kvaliteedi- ja keskkonnapoliitika seirel ning organisatsiooni arendamisel. Auditid on ka

vziltimatu o sa sertifi tseerimise ldbiviimisel.
ISO 19011 annab juhiseid nii sise- kui vdlis kvaliteedi- ja keskkonnajuhtimissiisteemide auditite

libiviimiseks.
Standard on erte nihtud kasutamiseks audiitoritele, organisatsioonidele, kes rakendavad kvaliteedi- ja

keskkonnajuhtimissiisteeme, organisatsioonidele, kes tegelevad audiitorite sertifitseerimise ja

koolitusega ning akrediteerimise ja standardimisega vastavushindamise valdkonnas.
Standard on koostatud tehniliste komiteede ISO/TC 176 Kvaliteedijuhtimine ja ISO/TC 207

Keskkonnaj uhtimine, koostocis.

ISO 19011 hakkab asendama ISO 9000 sariast standatdeid ISO 10011-1,ISO 1,001,1'-2ja ISO 10011-3

ning ISO 14000 sarjast standardeid ISO 14010, IS0 14011 ia ISO 1'4012.

ISO 19011 on lisaks standarditele ISO 9000,ISO 9001 ja ISO 9004 nelias p6histandatd ISO 9000 uues

sarjas.

Yiimane ISO iilevaade niiitab ISO 9000 ja ISO 14000 sertifitseerimise suufr kasvu
ISO iilevaate 10. tstkkel nditab, et ISO 9000 ja ISO 14000 jitugi sertifitseerimine nditab 2000. a suurt
kasvu v6rreldes eelmiste ^ stateg .

31. detsembril 2000 oli kogu maailmas vdlja antud 408 631.ISO 9000 sertifikaati, mis oli 64 988 v6rra
rohkem kui eelmisel aastal.

Maade arv, kus sertifikaate oli vdljastatud, kasvas 1501t 1581e.

ISO 14000 sertifikaatide rilevaadet on tehtud viimases 6 iilevaates dates '/995. a.2000. a l6puks oli ISO
14000 sertifikaatide aw 22897, tSus v6rreldes eelmise a stag oli 8791. Riikide arv, kus sertifikaate oli
vdlja antud t6usis 84lt 981e.

ISO ulevaade ISO 9000 ia ISO 14000 sertifitseerimisest on saadaval ka ISO kodulehektiljel www.iso.ch
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ISO 9000 sertifitseerimine
Lisaks dldistele arvudele tuuakse vdliaka 6 riiki, kus on on olnud k6ige kiirem kasv vdjaantud ISO 9000
sertifikaatide osas. Eelmisest esikuuikust on suutnud sdilitada sertifikaatide arru suure kasvu ainult
Hiina iaJazpan. Esikuuikust langesid vdlja Austraalia, USA, Saksamaa ja Suubritannia. Nende kohad
h6ivasid ltaaltz, Korea Vabariik, Hispaania ja Tiehhi. Seega moodusavad esikuuiku sertifikaatide arvu

i*g
1,. Hiina,lisandus 10 548 sertifikaati, kokku ntitid 25 657
2. Itaaha, fisandus 9 298 sertifikaati, kokku niiiid 30 367
3. Jaapan,lisandus 6 765 sertifikaati, kokku nnnd21,329
4. Korea Vabariik, lisandus 3 891 sertifikaati, kokku niirid 15 424
5. Hispaania,lisandus 3 877 sertifikaati, kokku niiiid 12 576
6. Tiehhi, lisandus 2 355 sertifikaati, kokku ntiiid 3 885

Regionaalselt sdilias esikoha Euroopa.
Piiritdhiseid riletasid:
. 30 000 sertifikaai - ItaaJta
. 20 000 sertifikaati - Hiina iaJnparr
o 15 000 sertifikaati - Korea Vabariik
. 10 000 sertifikaati - Hispaania
. 5 000 sertifikaati - Iisrael
o 1 000 sertifikaati - Rumeenia, Vene Foderatsioon ja Filipiinid

ISO 14000 sertifitseerimise osas on esikuuiku kolm esimest samas jdrjekorras, mis eelmiseski
iilevaates. Nendeks onJaapan, Suurbritannia ja Rootsi. Neile jiirgnevad USA, Holland ja Austraalia.

1,. Jaapan,lisandus 2 541 sertifikaati, kokku niiiid 5 556
2. Suurbritannia,lisandus 1 042 sertifikaati, kokku niirid 2 534
3. Rootsi,lisandus 519 sertifikaati, kokku niiiid 1 370
4. UsA,lisandus 406 sertifikaati, kokku niiiid 1 042
5. Holland,lisandus 381 sertifikaati, kokku ntiiid 784
6. Austraalia,lisandus 341 sertifikaati, kokku ntiiid 1 049

Piiritiihiseid iiletasid:
5 000 sertifikaai - Jaapan
1 000 sertifikaati - Austraalia, Saksamaa, Rootsi ja USA
500 sertifikaati - Hiina, Tmni, Soome, Prantsusmaa,ltaaJia, Korea Vabatiik ja Holland
100 sertifikaati - Argentiina, Belgia, T5ehhi, Hong-Kong - Hiina, Mehhiko, Singapur ja LSuna-Aafrka

I(VALITEED IJUHTIMI SE P OHIMOTTED
Kdesolevaga tutvustame teile kaheksat. kvaliteedijuhtimise p6him6teg mis on aluseks uuendatud ISO
9000:2000 kvaliteedij uhtimissiisteemi standarditele.

Juhtkond v6ib kasutada antud p6him6tteid oma organisatsiooni tegevuse parendamisel.
P6him6tted on nrletatud ISO tehnilise komitee ISO/TK 176 "Kvahteedijuhtimine ja - tagamine" tcicis
osalevate rahvusvaheliste ekspertide iihistest kogemustest ja teadmistest.
Need kaheksa kvaliteedijuhtimise p6him6tet on midradetud ka standardites
ISO 9000:2000 Kvaliteedijuhtimissiisteemid. Alused ja s6navara ning
ISO 9004:2000 Kvaliteedijuhtimissristeemid. Suunised toimivuse parendamiseks.
Lisaks kvaliteedijuhtimise pdhim6tetele on toodud nditeid standardite rakendamisel saadavast kasust.

1. p6him6te - Kliendikesksus
2. p6him6te - Eeswedamine
3. p6him6te - Inimeste kaasamine
4. p6himdte - Protsessikeskne ldhenemisviis
5. p6him6te - Stisteemne ldhenemine juhtimisele
6. p6him6te - Pidev parendamine
7. p6him6te - Faktidel p5hinev otsustusviis
8. p6him6te - Vastastikku kasulikud suhted tarntiaga

26



1. p6him6te - Kliendikesksus
Organisatsioonid s6ltuvad oma klientidest ja seet6ttu peaksid nad m6istrna kliendi hetke- ja

tulevikuvajadusi, peaksid tditrna kliendi n6udeid ning piiridma iiletada kliendi ootusi.
Peamine kasu:
o paindliku ja kiire reageerimisega turul avanevatele v6imalustele saavutatakse suurenenud sissetulek

ning turuosa;
o m6iusus organisatsiooni vahendite kasutamisel suurendab klientide rahulolu;
o klientide t5usnud lojaalsus tagab korduvad tehingud.
Kliendikesksuse p6him6tte rakendamise flrlemusena:
o uuritakse ja selgitatakse vilja klientide vajadused ja ootused;
o tagatakse organisatsiooni eesmirkide vastavus klientide vajadustele;

. edastatakse tervele organisatsioonile klientide vajadused ja ootused;
o m66detakse klientide rahulolu ning planeeritakse tegevusi vasavalt m6Strnisnrlemustele;
o iuhitakse sristemaatiliselt kliendisuhteid;
o tagatakse tasakaal klientide ja teiste huvipoolte (nagu omanikud, tootajad, varustajad, rahastajad,

kohalikud kogukonnad rirg tihiskond tervikuna) rahulolu saavutamisel.

2. p6him6te - Eestvedamine
JUHID l/ftiARAVAD organisatsiooni eesmdrkide ja suuna tihtsuse. Nad peaksid looma ja sdilitama sellise

sisekeskkonna, kus inimesed oleksid td.ielikult kaasatud organisatsiooni eesmuirkide saavutamisesse.
Peamine kasu:
o inimesed saavad aru organisatsiooni dlesannetest ia eesmdrkidest ning on motiveeritud neid tditrna;
. tegevusi hinnatakse, j'irlestatzkse ja rakendatakse iihdustatult;
o puudulik infovahetus organisatsiooni erinevate tasandite vahel on minimeeritud.
Eeswedarnis e p 6him6tte rakendarnis e tulemus ena:
o arvestatakse k6igi huvitatud osapoolte vajadustega, kaasa arvatud kliendid, omanikud, tootajad,

varustaj ad, nhastajad, kohalikud omavalitsused ning kogu tihiskond;
o kuiundatakse selge ndgemus organisatsiooni tuleviku osas;

o ptistitatakse vdljakutset seadvaid eesmrirke ja sihte;
o luuakse ia sdilitatakse rihised vdirtused, v6rdsus ja eetilised eeskujud igal organisatsiooni tasandil;
o tekitatakse usaldus ning kaotatakse hirm;
o v6imaldatakse inimestele vajalikud vahendid, koolitus ning kohustus- ja vastutusrikas

tegevusvabadus;
o inspireeritakse ja julgustatakse inimesi ning hinnatakse nende panust.

3. p6him6te - Inimeste kaasamine
Organisatsiooni p6hiolemus seisneb k6igi tasemete tootaiates ja nende tiiielik kaasamine v6imaldab
nende v6imeid organisatsiooni hiivanguks kasutada.
Peamine kasu:
o motiveeritud, prihendunud ja kaasatud tootajad;
o innovatsioon ja loovus organisatsiooni eesmdrkide edendamisel;
o inimesed vastutavad ise oma nilemuslikkuse eest;

o inimesed on valmis osalema pidevas parendamises.
Inimeste kaasamise p6him6tte rakendamise tulemusena:
o inimesed teavad oma panuse olulisust ja osa organisatsioonis;
o inimesed teadvustavad oma nrlemuslikkust takistavaid tegureid;
o inimesed tunnistavad probleemi ning vastutavad selle lahendamise eest;
o Inimesed hindavad oma hrlemuslikkust isikiike eesmdrkide ja iilesannete taustal;
o inimesed otsivad aktiivselt v5imalusi atendada oma kompetentsi, teadmisi ja kogemusi;
o inimesed jagavad vabalt teadmisi ja kogemusi;
o inimesed arutavad avarulr probleeme ja kiisimusi 
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4. p6him6te - Protsessikeskne liihenernisviis
Soovitud tulemus saavutatakse t5husamalt siis, kui tegevusi ja tegevustega seotud ressursse iuhitakse
nagu protsessi.
Peamine kasu:
r vahendite t6husast kasutamisest tulenevad v:iiksemad kulud ja liihemad tsiiklid;
. paranenud, idrjepidevad ja ennustatavad tulemused;
o sihipirased ja tihtsustatud parendusv6imalused.
Protsessikeskse lihenemise p6him6tte rakendamise tulemusena:
o mdriradetakse sistemaatiliselt soovitud tulemuseni viivaid tegevusi;
o luuakse selged kohustused ja vastutused peamiste tegevuste iuhtimiseks;
o anahiiisitakse p6hitegevusi ja m66detakse nende tulemuslikkust;
o md'iratakse p6hitegevuste seosed organisatsiooni funktsioonide sees ja vahel;
o keskendutakse teguritele (nagu ressursid, meetodid ia materjalid), mis parendavad organisatsiooni

p6hitegevusi;
o hinnatakse tegevuste riske, tagajdrg ja m6ju klientidele, varustajatele ja teistele huvitatud

osapooltele.

5. p6him6te - Siisteemne lihenemine juhtimisele
Vastastikku seotud protsesside kui stisteemi viiljaselgiamine, m6istrnine ia juhtimine toetab
organisatsiooni m6jusust ja t6husust oma eesmdrkide saavuamisel.
Peamine kasu:
o vaialike protsesside integreerimine ja jdrjesamine soovitud tulemuste saavutamiseks;
o v6ime keskenduda peamistele protsessidele;
o usalduse dratamine huvipooltes organisatsiooni jiirfepidevuse, t6hususe ja m6jususe osas.

Juhtimisele stisteemse liihenemise p6himdtte rakendamise tulemusena saavutatakse:
o siisteemi kujundamine organisatsiooni eem:irkide saavutamiseks k6ige t6husamal ja m6jusamal

moel;
o si.isteemi moodustavate protsesside omavahelistest seostest arusaamine;
. protsesse iihdustavad ja integreedvad l?ihenemised;
o iihiste eesmrirkide saavutamiseks vajalike rollide ja vastutuste parem tundmine ja seega

funktsioonidevaheliste t6kete vdhendamine;
. organisatsiooni v6imete tundmine ja ressursipiirangute seadmine enne tegevuste alustamist;
o stisteemi konkreetsete tegevuste eesmirgistamine ja mddrademine;
o sristeemi pidev parendamine m6Stmiste ja hindamiste abil.

6. p6him6te - pidev parendamine
Organisatsiooni dldise toimivuse pidev parendamine peaks olema organisatsiooni prisivaks eesmdrgiks.
Peamine kasu:
o organisatsiooni paranenud v6imetest nrlenev tulemuslikkuse eelis;
o k6igl tasemete Parendustegevuste jdrjestamine vastavalt organisatsiooni strateegilisele eesmdrgile;
o paindlikkus, mis v6imaldab kiiresti reageerida olukonale.
Pideva parendamise p6him6tte rakendamise tulemusena:
r pideva parendamise jiirjepidev rakendamine kogu organisatsiooni ulatuses;
o inimeste koolitamine pideva parendamise meetodite ja vahendite osas;
. toodete, protsesside ja siisteemide pidev parendamine on organisatsiooni iga tiS6taja eesmdrgiks;
o eesmdrkide ptistitamine ja vahendite vdljatti<itamine pideva parendamise suunamiseks ja jiilgimiseks;
o parenduste kindlakstegemine ja tunnustamine.

7. p6himdte - Faktidel p6hinev otsustamine
M6jusate orsusre aluseks on andmete ja informatsiooni analiiiis.
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Peamine kasu:
o teabele p6hinevad otsused;
. suurenenud v6imalused faktide alusel tehtud otsuste t6hususe selgitamiseks;

o suurenenud v6imalused arvamuste ja otsuste iilevaatamiseks, arutamiseks ja muutmiseks.

Faktidel p6hineva otsustusviisi p6him6tte rakendamise tulemusena:
. tagatakse andmete ja informatsiooni piisav tdpsus ja usaldusvddtsus;

o muudetakse andmed vajalikele inimestele kittesaadavaks;

o andmete ja informatsiooni analiitisimisel kasutatakse kehtivaid meetodeid;

. otsuste tegemine ja tegevuste rakendamine faktidel p6hineva analtiiisi, kogemuste ja intuitsiooni
pohjal.. p6him6te - Vastastikku kasulikud suhted tatniiaga

Organisatsioon ja selle tamijad on vastastikku s6ltuvad ning vastastikku kasulikud suhted nende vahel

t6stavad m6lema poole v6imet luua lisandvddrnrst.
Peamine kasu:
o m6lemale osapoole suurenenud lisandvidrnrse loomise v6ime;
. muuruvate ruru- v6i kliendivajadustele ja -ootustele p6hinevate tihiste korrigeerivate tegevuste

paindlikkus ja kiirus;
o kulutuste ja ressursside optimeerimine.
Tamiiatega vastastikku kasulike suhete p6him6tte rakendamise tulemusena:
o hihiaiaiiste kasude tasakaalusamine pikaajaliste eesmdrkidega;

. ekspertiisihrlemuste ja ressursside iihdustamine partneritega;

o peamiste tamijate vdljaselgitamine ia valik;
o selge ja avatud kommunikatsioon;
o informatsiooni ja tulevikuplaanide jagamine;

o iihiste arendus- ja parendustegevuste ldbiviimine;
o tattiiatepoolsete parenduste ja saavutuste motiveerimine, julgustamine ja tunnustamine.

I(desolev i.ildine tilevaade liihtub ISO 9000:2000 sarja standardite aluseks olevatest kvaliteedijuhtimise
p6him6tetest. Antakse iilevaade p6him6tetest ning ndidatakse, kuidas nad tiheskoos moodustavad
tulemuslikkuse parendamise ning organisatsiooni kvaliteedi aluse.

Antud kvaliteedijuhtimise p5him6tete rakendamiseks on mitmeid erinevaid viise. Otganisatsiooni
olemus ja selle poolt kohatavad vdljakutsed ripsustavad nende rakendamise. Paliud organisatsioonid
otsustavad antud p6him6tetele p6hineva kvaliteedijuhtimissiisteemide loomise kasuks.

Kvaliteedijuhtimisstisteemi n6uded ja seda toeavad suunised on toodud ISO 9000 saria standardites.

CEN UUDISED

Yalge Raamat
25. juulil ilmus Euroopa Komisjoni Valge Raamat Vhite
Papet on European Covemance (COM(2001)428)
jdrjekordne vdljaanne, mida on vdrreldes eelmise viJjaandega
muudetud ja tdiendatud.

. I(aasaiastatud infot saab veebilehelt aadressil
europa.eu.int/comm / governance/index-en.htrn

Euroopa standardite On-line katdoog
CEN ei miiri Euroopa standardeid. Need on saadaval liikmete poolt kasutusele v6etud rahvuslike

standarditena.
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Seet6ttu on CEN On-line kataloogi otsing v6imalik minnes otse m6ne liikme kataloogi v6i kasutada
otsingut ICS klassifikatsiooni v6i dokumendi r}umbri jiirgi, mis irill"g viib liikmete kataloogidesse.
On-line kataloogi otsing on v6imalik Intemet Exploreri versioonide 4 v6i 5 v5i ECMAScdpt'ile v^stava.
brauseri olemasolul.

CEN Environmental Helpdesk (EHD) kolis 1. augustil 2001 Briisselisse.
EHD uus aadress on:
CEN Management Centre, Rue Stassart 36, B-1050 Brussels
Phone +32 2 5500922, +32 2 5500833
Fax *32 2 5500819
E-mail cen.ehd@cenorm.be

CEN EHD alustas tood 1. septembdl 1999 Berliinis.
CEN saab rohkem laasa udata sdiswde arengule, sest paljud keskkonnaaspektid on v6imalik sisse viia
standarditesse. Seejuures annab EHD abi standardite koostamisel tehnilistele komiteedele ja
toori.ihmadele keskkonnaspektide arvestamisel toostus standardites.

CEN avaldas kiipkaardi lugejate standardi
Standard avaldati Seminarikokkulepena (CWA). CWA on mingi toonihma koostatud standard, mille
koostamisel ei ole tdidetud k6iki standardi koostamise protseduure. Ei ole saavutatud konsensust, vaid
on saavutatatud kokkulepe ainult tooriihmas. Nn seminarikokkuleppeid tehakse keerulistes
valdkondades selleks, et kiirendada standardi valmimise aega.

Kaardilugeia on arvutiga iihendatav lisaseade, mis v6imaldab kasutajal PC kaudu saada juurdepddsu
interneti vahendusel levitaavatele pangateenustele.
CITA "14174 Financial transactional IC card reader koosneb 8 osast:
Part 1: Business requirements
Pan 2: Functional requirements
Part 3: Security requirements
Pan 4: Architectural overview
Part 5: Download file format
Pan 6: Definition of the virtual machine
PartT: FINREAD card reader application programming interfaces (API$
Part 8: FINREAD client application programming interfaces (API$
Rohkem infot www. cenorm.b e / new s / press_notices

ISO UUDISED

o OGP's Intemational Standards Bulletin
Rahvusvaheline Oli- ja Gaasitootjate Liit OGP asutas uue ajaki{a
O GP b In tem ati o n a I S tan dards B u lle tin. Aj aki{ a vdlj aandmise eesmdrgiks
on ergutada kasutama ISO ia IEC poolt vdlja antud uusi 6li- ja gaasiala
materjalide, seadmete jne standardeid. Need sandardid peaks kogu
maailmas kiituste ja gaasi tootmise piirkondades asendama
samateemalisi rahvuslikke ja toostusharu standardeid ning ettev6tete
spetsifi katsioone. Need standardid tcicistuse jaoks rahvusvahelist
kaubandust, alandavad toodete maksumust ja vdhendavad ameaegu
ning parandavad rahvusvahelist kaubandust.
OGP-I on 52 tdisliiget 41-st kiitusefirmast ning 11-st rahvuslikust ja
rahvusvahelisest 6liliidust enam kui 60 riigist.

Paliu aastaid on Ameerika Petrooliumi Instituut API vdlia andnud 5li- ja gaasiala de facto rahvusvahelisi
standardeid.
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Niiiid on API andnud 72 poolelioleva standardi koostamise rile ISO tehnilisele komiteele 67 Materials
equipnent and ofsbore structuruforpetroleam and nataralgas industries., et neist saaks rahvusvahelised
standardid.
Rohkem infot ja k^ OGP'r Intemational Standards Bulletin'ileiate aadressilt www.ogp.org.uk

o ISO liikmetest
Taasatud on Sei5ellide (SBS) liikmestaarus.
Peatatud on liikmemaksude mittetasumise t6thr veel Liibi.ia LNCSM ja Usbeki UZGOST liikmestaatus.

o J2hgmise ISO presidendi valimisest

Jiirgmiseks ISO presidendikandidaadikss on esitatud hr Oliver R. Smoot (IJSA).Valimised toimuvad
septembris toimuval ISO Peassambleel Sydney's.
Hr Smoot on hariduse omandanud Georgetowni Ulikoolis ja Massachusemsi Tehnoloogiainstituudis.
Ta on tcicjtanud juhtivatel ametikohtadel Ameerika Standardiinstituudis ANSI, kdesoleval aial on ta
ANSI Direktorite N6ukogu esimees.
To<ikogemus on tal ka infotehnoloogia alal Infotehnoloogia tocistusnSukogu asepresidendina ning
mitmete komiteede esimehena.
Ta on tegutsenud aastaid rahvusvahelise 6iguse valdkonnas. Ameerika Koodiassotsiatsiooni (ABA)
standardiseaduse komitees, ITI esindaiaMaulmalntellektuaalse Omandi Kaitse Organisatioonis ine.

o SePtembris 2001 Sydneys toimuva ISO Peassamblee eel toimub kaks poolepiievast iiritust
17. septembril toimub avatud seminat "Global Climate Change. The role of fnternational
Standardstf
18. septembril toimub avatud istung trGlobal trends and experiencestt

"Global Climate Change. The role of International Standardsrf

Viimasel ajal on viiga palju rihelepanu hakatud porirama kliimamuutustele. Potentsiaalne kliima
sooienemine toob endaga kaasa nn kasvuhooneefekti. Sel teemal on peerud mitmeid ldbirddkimisi, et
rahvusvahelne tildsus saaks vastavaid meetrneid kasutusele v6tta. Samal ajal kui fitkuvad
riikidevahelised diskussioonid poliitiliste otsuste vastuv6trniseks peab ISO otsusama, mida peab
tegema tehnilisel asemel.
ISO on tegelenud keskkonnakiisimustega juba palju aastaid, see regevus t6usis tdhelepanu keskpunkti
tiheksakiirnnendate alguses, kui ilmusid keskkonnajuhtimise ISO 14000 sarja standardid. Kiesoleval
ajal on ka selle sarja standardid iilevaaamisel ja kaasaiasamisel.

ttRisk Management. Global trends and experiencesrl

Ut<s ISO Peassamblee eel toimuvatest avatud seminaridest on piihendatud riski juhtimise trendidele ja
kogemustele. Riski juhtimisest on saanud viimastel aastatel iiks juhtimise vStrnekiisimustest. Mis siis on
riskiiuhtimine?
Risk on k6iges, mida me iga piiev teeme, kas s6idame jalgattaga, juhime projekti, tegeleme klientidega,
mdirademe toode prioriteete, teeme investeeringuid v6i isegi siis, kui otsustame tildse mine midagi tiha.
Me tegeleme riski juhtimisega pidevalt, kuid probleem on selles, et see pole stistemaatiline. Ja
organisatsioonides on see vastuv6etamatu.
Standatdiseerides riski juhtimist saarne me pakkuda siisteemset metodolo ogqat ja udata,
organisatsioonidel analiiiisida, plaanida, juurutada, seirata ja juhtida efektiivset riskijuhtimisprogrammi.
Riski juhtimise standardimisega on tegelenud Austraalia Sandardiorganisatsioon, kes on koostanud ka
riskijuhtimise standardi AS/NZS 4360 Risk Management
I ISO on tegelenud riskijuhtimise ktisimustega javita andnud Guide 73 RiskManagement
Tenninology.
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WTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TEATISED

Maailma Kaubandusorganisatsiooni WTO sekretariaadilt saabunud 6igusaktide eeln6ud, milles
sisalduvad tehnilised normid v6ivad saada kaubanduse tehnilisteks t6keteks.
Eeln6ude kohta on vdimalik esitada kommentaarc 2 nddaJat enne tabelis toodud kuupieva
MajandusministeeriumiJanne Raps tel 6256 371,,faks 6256 404, jnps@mineco.ee
Eeln6ude terviktekstid fa info EVS Teabekeskusest Signe Ruut tel6519 21,2,faks 651.9 21,3,

enquiry@evs.ee

WTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TBT TEATISED

20. iuuni - 20. augustz00l

NT/M&ETT
&

ESIT&VffS-
Kt.tt.rPAEY REIK T$(}Dtr EESE€ARK

.KOELMEN-
N'ARIDE

ESTTAfu{TSE
VIT&ANE
.wuptigv

G/TBT/N/NLD/19
20. juuni 2001

HOLI..\ND kiivri kandmise n6uded
mopeedi v6i

mootortattaqa soites

ohutus 6. august 2001

G/TBT/N/KOR/14
20. iuuni 2001

KOREA
VABARIIK

toidud toiduohutus 30. juuni 2001

G/TBT/N/CZE/5
20. iuuni 2001

TSEHHI 16hkeaine direktiivi 93/15/EMi)
n6uded

31. juuli 2001

GITBT/N/CZE/6
20. iuuni 2001

TSEHHI toiduained olgussusteemr
vastavusse viimine EU

om ga

31. iuuli 2001

G/TBT/N/CAN/7
20. iuuni 2001

KANADA elektds6idukid
(ICS 43.120)

Kanada n6uete
hatmoniseerimine/
iihtlustamine USA

omadem

1. august 2001

GlTBT/N/JPN/14
22.iwru2001

JAAPAN t6rideldud toit tarbiiakaitse 20. august 2001

G/TBTIN/JPN/15
22.iuuuai2001

JAAPAN oit tarbiiakaitse 20. august 2001

G/TBT/N/THA/N
22. jwni2001

TAI iuveelitooted
ftIS: 7102,ICS:39.060)

Sierra Leonest pirit
lihvimata teemanditele

sertifikaadi n6ue

60 pdeva

GlTBT/N/CZE/7
22.iunlni20}l

TSEHHI keemiliste iihendite
mittekliinilin e katsetamine

ohutus 10. juuli 2001

G/TBT/N/Cr'F,/1
27. fuuni 2001

SVEITS veul Oenological practices,
processes and

treatrnents fot vrine

6. august 2001

G/TBT/N/CHE/6
27. iuuni 2001

S\rEITS ,uust
(Vacheriz Mont d'OA

uued n6uded
(m66dud. kaal)

6. august 2001

G/TBT/N/CAN/8
27.iuwi2001

KANADA Toidu etiketid
ocs 67.020. 67.040)

inimese tervise kaitse 14. september
2007

G/TBT/N/HKG/3
27. iuuni 2001

HIINA
HONG KONG

otsevalirnisliini kasutajale
.,r2ialik varusfus

tehnilised n6uded 28. august 2001
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G/TBTIN/CIN,/D
28. iuuni 2001

TSIILI p6llumajanduslikud
oestitsiidid

tervisekaitse

G/TBT/N/CHEl8
28. iuuni 2001

SVEITS toiduained tenrise- ja tarbif akaitse 60 piieva

GlTBT/N/CI'F,/g
28. iuuni 2001

SVEITS miinguasjad tervisekaitse (ohutu$ 6. august 2001

G/TBT/N/CHF,/10
28. iuuni 2001

SVEITS komprimeedtud gaasi
oakendarnine

tervisekaitse 6. august 2001

G/TBT/N/CTTF,/11
28. iuuni 2001

SVEITS tarbekaubad teryisekaitse 6. august 2001

G/TBT/N/ARG/18
28. iuuni 2001

ARGENTIINA veinitooted miirgistamine
pakendamisel (sildid)

G/TBT/N/ARG/22
28. iuuni 2001

ARGENTIINA ravimid infolehtede
uuendamine

c/TBTlN/ARG/23
28. juuni 2001

ARGENTIINA tooted ja minguasjad alla
3-aastastele lastele

(painduvast materialist,
suhuoanekuks)

tervisekaitse

G/TBT/N/ARG/21
2. iuuli 2001

ARGENTIINA ravimid ajapikendus

G/TBT/N/CAN/e
4. iuuli 2001

KANADA tooted kahjurite t6rjeks inimeste tervise ja
keskkonna kaitse

6. september
200r

G/TBT/N/CZE/8
5. juuli 2001

TSEHHI In uitm diagnostilised
meditsiinivahendid

inimeste tervise kaitse
ja ohutus (direktiiv

98/79/E',iJ,

31. august 2001

G/TBT/N/CZE/g
5. iuuli 2001

TSEHHI toiduained ja

tubakatooted
seaduste ii'hdustamine

EU omadeEa
20. august 2001

G/TBT/N/CAN/TO
5. iuuli 2001

KANADA toksilised ained mmeste tervlse ra
keskkonna kaitse

6. septernber
2001

G/TBT /N /PHL/g
f. iuuli 2001

FILIPIINID tsement (ICS 91.100.10) n6uded 6 tiiiipi
pordandi tsemendile

7. august 2001

G/TBT/N/Prn-/rc
f. iuuli 2001

FILIPIINID liimid kvaliteedin6uded 7. septernbet
200r

G/TBT/N/FIN/2
f. iuuli 2001

SOOME ehitustooted ehitusfirmade kontroll
ja inspekteerimine ja

tehniliste
kaubandust6kete

k6rvaldamine

28. september
2001

G/TBT/N/NI.D/20
9. juuli 2001

HOLI.TND l6igatud sabadega koerad
ja hobused

l6igatud sabad v6ivad
olla enne 1. sept. 2001

stindinud loomadel

29. august 2001

G/TBT/N/Crfr./12
13. juuli 2001

SVEITS telekommunikatsiooai-
seadmed

n6uded 457 kllz
juures tootavatele

seadmetele

9. september
2007

G/TB;r/N/NZL/2
16. iuuli 2001

UUS-MEREMAA magusa musi (yea nay)
seemned kiilvamiseks

meetmed takistamaks
geneetiliselt

muundatud seemnete
satturnist riiki

27. juuli2001

G/TBT/N/NI_D/22
20. iuuli 2001

HOLI.{ND ilutulestikud n6uded 1. november
2001

G/TBTIN/NLD/%
20. juuli 2001

HOLI.\ND toidu siilitamine keskkonna- ja inimeste
ning loomade tervise

kaitse

2l.september
2001

G/TBT/N/AUS/4
23. juuli 2001

AUSTRAALTA hambaravimaterjdid ohutus, tuwalisus,
efektiivsus

GSO 4049:2000)

13. september
2001

G/TBT/N/Cfl-/20
24. iuuli 2001

TSIILI vedelktitusetooted ohutus 31. september
2007

G/TBT/N/CTil-/21,
24. ruuli2001

TSIILI toor- ia vedelkiitusetooted ohutus 31. september
2007
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G/TBT/N/FRA/6
24. iuuli 2001

PRANTSUSMAA abivahendid vanurite ja
puuetega inimeste

hooldarniseks

ohutusn6uded

G/TBT/N/FRA/5
25. iuuli 2001

PRANTSUSMAA ohutusvalgustus tehnilised
n6uded,/ohutus

G/TBTIN/AUS/5
25. juuli 2001

AUSTRAALTA MA,lvIB ja MC
kategooriad

maanteesoidukitele

ohutusn6uded 12. oktoober
2001

G/TBT/N/KOR/1s
25. iuuli 2001

KOREA
VABARIIK

meditsiinivahendid n6uded iuuli 2001

G/TBT/N/KOR/16
25. iuuli 2001

KOREA
VABARIIK

elektrilised
kiipsetusp,nnid ja gtillid,

r6sterid, elektrilised
loputusvalamud,

p 6randapuhastusmasinad

6 ohutuskdteedumi 12. september
2001

G/TBir/CS/N/131
27. iuuli 2001

SLOVAKKIA Code of Good Practice teade vastuv6tmisest
74.mu2AU,

G/TBT/N/BEL/22
27.iunfi2001

BELGIA ehitustooted tehnilised n6uded

G/TBT/N/JPN/re
30. iuuli 2001

JAAPAN raadiojaama
raadioseadmed

tehnilised nduded 9. oktoober
2001

G/TBT/N/CZE/LO
3. august 2001

TSEHHI konveierkaalud seaduste
harmoniseerimine EU

omadesa

30. septembet
2407

G/TBTIN/CZE/17
3. august 2001

TSEHHI automaatsed pakendus- ia
pakendi kontrollkaalud

seaduste
harmoniseerimine EU

omadesa

30. september
2007

G/TBT/N/CZE/72
3. august 2001

TSEHHI k6rgtiipsusklassi vihid
1 mg kuni 50 kg

seaduste
harmoniseerimine EU

omadesa

30. september
2407

G/TBT/N/CZE/13
3. august 2001

TSEHHI kesktipsusklassi
dsttahukakuiulised vihid 5
kg kuni 50 kg fa
silindr;lised vihid 1 g kuni
10 ks

seaduste
harmoniseerimine EU

omadega

30. september
200r

G/TBT/N/CZE/14
3. august 2001

TSEHHI alkomeetrid seaduste
hatmoniseerimine EU

omadega

30. september
2007

G/TBT/N/CZE/15
6. august 2001

TSEHHI m66tevahendid seaduste
harmoniseerimine EU

omadesa

30. septembet
2007

G/TBT/N/CZE/16
6. august 2001

TSEHHI paagid vees6idukitele seaduste
harmoniseedmine EU

omadesa

30. september
2007

G/TBT/N/ESP/8
7. aueust 2001

HISPAANIA staatfised anrestid
aktiivsele enereiale

tehnilised n6uded 26. september
2001

G/TBTIN/USA/8
7. august 2001

USA rehvide
(r6hu)kontrollsiisteemid

siisteemi loomine, mis
informeeriks iuhti kui
rdhk rehvides viheneb

6. september
2001

G/TBT/N/USA/9
9. aueust 2001

USA viiikelaste vanniistmed ja

16nead
ohutus 1. oktoober

2001
G/TBT/N/EEC/5

9. august 2001
EUROOPA

UI{ENDUSED
m66tevahendid n6uete

kaasajast -i.e/
rahvuwaheliste
standarditega
arvestamine

31. oktoober
2007

G/TBT/N/KOR/17
10. ausust 2001

KOREA
VABARIIK

fu nktsionaalko smeetika andmed ja
katsemeetodid
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G/TBT/N/POL/1
13. august 2001

POOI-A kohustuslikud Poola
standardid ICS 13.040.40;
27.060.30;65.020.20
piisiallikate heitmed,
kadad ia soojusvahetid,
taimekasvatus

keskkonnakaitse

G/TBT/N/POL/1,
13. august 2001

HOLT-AND kaitse peavigastuste
tekkimise eest mopeedi-
vdi mootorrattas6idul

n6uded 1, november
2407

G/TBT/N/CZE/17
13. august 2001

TSEHHI I6bus6idulaevad n6uded
(direkiivi 94/25/EU

i2irsi)

31. oktoober
2001

G/TBTIN/CZE/18
13. auoust 2001

TSEHHI s6idukid n6uded 15. september
2007

G/TBT/N/CZE/1e
13. august 2001

TSEHHI liha, lihatooted, kala,
kalatooted, teised
veeloomad javastavad
tooted, munad ja
munatooted

m6isted, n6uded
mitgistamisel,

kvaliteedin6uded,
turustamine,

siilil2mlns, transport
ia miiii&

15. september
2001

STTO SEKRETARIAADILT SAABUNUD
SPS TEATISED

20. iuuni - 20. august2001

NUMBER
&

ESITAMIS-
KUUPAEV

RIIK
ix
nvFUpM.,
.Fd M'vF=

TOODE EESMARK

KOMMEN-
TAARIDE

ESITA*IISE
WI]}IAAIE

KUUPAEV

G/SPS/N/USA/4s
8

26. iuuni 2001

USA pestitsiidid toiduohutus 20. juuli 2001

G/SPS/N/USAI45
9

26. iuuni 2001

USA pestitsiidid

$'Iesotrione)

toiduohutus 20. august
2007

G/SPS/N/USA/+E
0

29. iuuni 2001

USA toidulisandid toiduohutus 26. iuuli 2001

G/SPS/N/COL/+A
18. juuni 2001

KOLUTIBIA loomatoit, kotid" kakao,
teravili, Sokolaad,

plast\
mslallksnteinerid,
klaaskonteinedd,

vietised. pestitsiidid

m6ningate
standatdite
muutmine

mitte-
kohustuslikeks

4. august 2001

c/SPS/N/LVA/3s
26. iuuni 2001

LATI Rumeenia elussead, tooted nendest ajutine
imoordikeeld
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G/SPS/N/LVA/37
26. luuni 2001

LATI Uhendatud
Kuningdik,
Argentiina,
U-go"r,

Mongoolia,
Brasiilia,

K6rg6zsta.,
Katar, Bhutan,
L6una Aftika,

Egiptus,
Filipiinid,

Prantsusmaa,
Kteeka,
Gruusia,

Iisrael, Iiti,
Jaapa4

Kasahstan,
Kolumbia,

Korea
\,r2!xtiik,
Venemaa

(F{abarovski
regioon),
Kuveit,
Malawi,

Malaisia, Mali,
Maudtaania,

Namiibia,
Holland,

Peruu, Saudi
Ataabia,

Svaasimaa,
Tadiikistan,

Taibei (Fliina),
Tixgp,Zanl}iia,
Zimbabwe and

Eritrea

lambad, kitsed,
kariloomad ia teised
miletsejad, nende

sperma, munatakud,
embrtiod, vill, kasutatud
p6llumaiandus-masioad

ia kasutatud riided

impordi ja
transpordikeeld

ransiidil
(Suu- ja

s6ratauQ

G/SPS/N/LVAl38
26. iuuni 2001

I,\TI TSehhi lambad, kitsed,
ka'iloomad ja teised
mdletsejad, nendest

tooted

ajutine
imporditeeld

@SE)

G/SPS/N/CFfr./24
29. iuuqi 2001

SVEITS s6ogiseened toiduohutus/
muudatused
nimekirias

6. august 2001

G/SPS/N/Ct#,/2s
29. iuuni 2001.

SveITS toidulisandid toiduohutus 6. august 2001

G/SPS/N/CIN,/82
22. jwni2007

TSIILI All countries
which export

these ptoducts
to Chile

kariloomad ja tooted
nendest

inimeste ja
loomade

tervise kaitse

G/SPS/N/CHJ-/83
22.iuun2001

TSIILI Parakvati ftnmoksoon)
sisaldavad pestitsiidid

juhised
tarvitamiseks ja
kasutamiseks
(kaitseriietus,
hoiatussildid

ine.)
G/SPS/N/CAN/11

3

2. iuuli 2001

KANADA Kanada P mp a m o carb lg d.n c b lori d.e toiduohutus 23. juuli 2001

G/SPS/N/CAN/11
4

2. iuuli 2001

KANADA Kanada
Fomuafex

toiduohutus 22. augost
2007
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G/SPS/N/CAN/11
5

2. iuuli 2001

KANADA Kanada
Titinnaqole

toiduohutus 22. avgast
2001

G/SPS/N/CAN/11
6

12. iuuli 2001

KANADA Kanada
Fenbexamid

toiduohutus 6. september
2001,

G/SPS/N/SVN/11
12.ju'oli2001

SLOVEENIA Belgia, Tiehhi,
Taani,

Prantsusmaa,
Iiri, Itaalia,
Saksamaa,

Holland,
Portugal,

Hi,spaania,
Sveits,

Uhendarud
Kunincriik

elusveised; nende
embriiod; vrLske ja

kii'lmutatud liha; tooted
nendest, vrilja awatud
piim ia piimatooted

toiduohutus
(BSE)

G/SPS/N/CIN-/84
12. juuli 2001

TSIILI Umatilla
maakond,
Oregoni

osariik. USA

virsked 6unad ja pimid
impordi-
n6uded

17. august

G/SPS/N/S\AI/12
17. juuli 2001

SLOVEENIA
kahjulikud

taimeorganismid,
taimetooted

taimekaitse

G/SPS/N/LKA/1
19. juuli 2001

SRI I-ANKA k6ik Sri
Lankasse

GMO tooteid
importivad

riieid

geenitehnoloogia abil
saadud toiduained (Soia)

toiduohutus 1. september
2001

G/SPS/N/EEC/13
I

19. iuuli 2001

EUROOPA
UHE}IDUSED

EU
liikmesdigid ja

teatud
taimetooteid
EU riikidesse

eksportiiad

taimed ja taimetooted
Taimekaitse/

(Direktiiv
2ooo/2e/Eu)

31. august
2007

G/SPS/N/USA/46
1

20. iuuli 2001

USA
loomade tavimid

(Cbrsuhn)

toiduohutus

G/SPS/N/USA/46
2

20. iuuli 2001

USA
pestitsiidid (C1n o xani l)

toiduohutus 6. august 2001

G/SPS/N/USA/46
3

20. iuuli 2001

USA
pestitsiidid (f riflun i ry le )

toiduohutus 4. september
2001

G/SPS/N/USA/
464,465

20. iuuli 2001

USA
pestitsiidid (Vinc b ry lin)

toiduohutus 10. september
2007

c/sPS/N/JPN/70
20. iuuli 2001

JAAPAN pakendatud liha
toiduohutus/
mireistamine

20. september
2001

G/SPS/N/SVK/19
23. iuuli 2001

SLOVAKKIA Suurbritannia

ia teised riigid,
kus on

esinenud Suu-

ia s6rataudi
iuhtumeid

kabjalised
loomatervis
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G/SPS/N/SVK/20
23. iuuli 2001

SLOVAKKIA Belgia, Tiehhi,
Taani

Prantsusmaa,
Saksamaa,

Suubdtannia,
Kreeka, Ii.d,

Itaalla,
Liechtenstein,
Luxembourg,

Holland,
Pornrgal,

Hispaania,
Sveits

kariloomad, teatud
kariloomadelt piidnevad
tooted

loomatervis/
toiduohutus

@SE)

G/SPS/N/USA/46
6

23. iuuli 2001

USA Uruguai miletsejad, sead ja
nendest tooted

loomatervis
(Suu- ja

s6tataud)

G/SPS/N/USA/+O
7

23. iuuli 2001

USA pestitsiidid (Iprodione) toiduohutus 13. august
2007

G/SPS/N/USA/46
8

23. iuuli 2001

USA Mehliko avokaadod taimekaitse 11. septembet
2001

G/SPS/N/NZL/14
4

25. iuuli 2001

UUS
MEREMAA

k6ik riigid apelsinimahl ja
pastciriseedmata mahl

toiduohutus 15. september
2001

G/SPS/N/AVS/12
9

25. iuuti 2001

AUSTRAALIA tiiiideldud toit ti{diselt toiduohutus 15. august
2001

G/SPS/N/AUS/13
0

25. iuuli 2001

AUSTRAALIA k6ik rngid Soia- ja austrikastrned
v6i neid sisaldavad
tooted

toiduohutus

G/SPS/N/AUS/13
1

25. iuuli 2001

AUSTRAALIA k6ik riigid loomaliha ja tooted
sellest

toiduohutus 15. september
2001

G/SPS/N/MYS/10
26. juuli 2001

MALAISIA Countries
exporting acid-

HVP and
foods

containing
acid-FfVP to

Malavsia

toidud, mis sisaldavad
happelisi htidroliiiisinrd
k<i ilgivilj avalke (FIVP)

toiduohutus

G/SPS/N/LVA/39
26. iuuli 2001

LATI Togo elussead, tooted nendest toiduohutus/
ajutine

imoordikeeld
G/SPS/N/LVA/40

26. juuli 2001
LATI Jaapan linnud munad, tooted

neodest
toiduohutus/

aiutine
imootdikeeld

G/SPS/N/LVA/41
26. iuuli 2001

LATI Hispaania elussead, tooted
nendest

aruune
imoordikeeld

G/SPS/N/USA/q0
9

26. iuuli 2001

USA toidulisandid
(EthoxTqnin Phoqban)

toiduohutus

G/SPS/N/USA/47
0

26. luuli 2001

USA viirused, seerumid,
toksiinid
(Ery$pelothrix
M utiobat biat Bacterin )

loomatenris/
muudatus
nouetes

17. september
2001

G/SPS/N/USA/47
t

26. iuuli 2001

USA pestitsiidid
(Pymetrozine)

toiduohutus 20. august
2001

G/SPS/N/USA/
472,475

26. iuuli 2001

USA Plant-incolporated
protectants

toiduohutus 20. august
2001
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c/sPS/N/USA/47
3

26. iuuli 2001

USA nukleiinhapped toiduohutus 17. september
2001

c/sPS/N/USA/47
4

26. iuuli 2001

USA t "gd
toiduohutus 17. september

2001

G/SPS/N/USA/47
6

26. iuuli 2001

USA fiitosanitaar-
sertifikaadid

taimekaitse

c/sPs/N/NZL/
145 - 150

27. jvth2001,

UUS
MEREMAA

Austraalia,
Kanada,
Euroopa

Uhendus, USA

hobused ja nende
sPerrna

loomatervis/
impordin6uded

15. september

GISPS/N/HKG/1
7

30. juuli 2001

HIINA HONG-
KONG

Argentiina,
Ausraalia,
Kanada,

Prantsusmaa,
Saksamaa, Iid,
Itaalia,Jaapan,
Uus Meremaa,

Singapur,
Ataabia
Uhend-

emiraadid,
Uhendatud
Kuningdik,

USA

elushobuste import loomatervis. 25. september
2001

G/SPS/N/USA/47
7

31. juuli 2001

USA pestitsiidid (Dia{non,
Paatbion, O,O-Dietbl
S-[2-(etbltbioh,b/]
pbopltomditbioate
(D iufoton), Et h optop, and
Carbryl; Tolerance

Reuocations\

toiduohutus 24. september
2001

c/sPSlN/usA/47
9

31. iuuli 2001

USA pestitsiidid
(Sodiun Acifluorfen)

toiduohutus 24. september
2001

c/sPS/N/USA/47
8

1. auzust 2001

USA pestitsiidid
(L.ac'tofn)

toiduohutus 24. september
2001

c/sPSlN/usA/48
0

31. iuuli 2001

USA Hiina paberipuit serti-fitseeri-
ming

17. september
2007

c/sPS/N/EEC/13
2

3. august 2001

EUROOPA
UItr,NDUSED

EU
liikmesriigid ja

EU- g" kauba-
vahetuses

olevad
kolmandad

riisid

keemiliselt miiiradetud
maitseained
kasutamiseks
toiduainetes

toiduohutus/
registd loomine

20. september

c/sPS/N/EEC/13
J

3. august 2001

EUROOPA
UHENDUSED

EU
liikmesriigid ja

EU- g" kauba-
vahetuses

olevad
kolmandad

diEid

veised, lambad, kitsed ja
nendega seotud tooted

loomatervis/
toiduohutus
(I.{6ukogr

miirus (EMt)
nr1326/2001)

kommentaare
v6ib esitada

ig"l 
"i"l

c/sPS/N/EEC/13
4

2. august 2001

EUROOPA
UHENDUSED

EU
liikmestiigid ja

EU- gt kauba-
vahetuses

olevad
kolmandad

riipid

loomade ftuiv)so<it
TARIC peatii,kid
70 - 72, 15,23

toiduohutus 15. september
2001,
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G/SPS/N/EEC/13
5

3. august 2001

EUROOPA
UI{ENDUSED

EU
liikmesriigid ja

EU- g" kauba-
vahetuses

olevad
koLnaadad

riieid

loomasootTARIC
peattikid 2-5, 10-'1,2, 75,

16,23,25-28,35

toiduohutus/ 15. september
2007

G/SPS/N/EEC/
136,737

2. august 2001

EUROOPA
UFm,NDUSED

EU
liikmesdigid ja
EU- g. kauba-

vahetuses
olevad

kolmandad
riisid

veise,- sea-, lamba-,
linnuliha ja tooted

nendest, maks, munad
ja munatooted, kala ia

kalatooted, piim ia
piimatooted

toiduohutus 15. september

G/SPS/N/NZL/ls
7

3. aucust 2001

UUS
MEREMAA

Austraalia hobuste spedna looaatervis/
impordin6uded

15. september
2007

G/SPS/N/KOR/e
8

3. august 2001

KOREA
VABARIIK

Uhendatud
Kuningdik,

Prantsusmaa,
Austria, Rootsi,

Saksamaa,

Holland ja
USA Califomia

osariigi 7

maakonda

Alnus spp., pxenw spp.,

Utbocarpat spp.,

Huckleberry (Vaccinian
ouatum), Rhodadmdmn

spp., Madrone (Arkttas
men{ei), Bay Laurel

(U n b e I la lari a A $fonia)
levivad ja mittelevivad

materialid

taimekaitse

G/SPS/N/USA/
481 - 485

3. august 2001

USA pestitsiidid
(O xa di aqon j a T e tra difo n,

Atraqlne, Bmwlidt,
C arb ofma n, D ip b e nanid,
Funaric lt@a InaTalil,

6 -Ma@ l-1,1 -ditbiolo [4 J -
bJquiroxafrn-2-one,

Phorpbanidox, S-Pnp1l
dip np1 h b i o carb an at e j a

Timetbacarb,
T bi ab endary le, M o damine

B, Fanoxadone)

toiduohutus 1. oktoobet
2007

G/SPS/N/Prn-/31
6. august 2001

FILIPIINID Euroopa tiigid,
vdlja arvatud
Uhendatud

Kuningdik, Iid,
Prantsusmaa, ja

Holland

sealiha ja tooted ning
pooltooted sellest

toiduohutus

G/SPS/N/AUS/13
2

T.aueust 2001

AUSTRAALTA kdik riigid apelsinimahl ja

pastoriseerimata mahl
mdrgistamine,

hiigieeni-
n6uded

15. september
2001

G/SPS/N/NZL/ls
2

7. auzust 2001

UUS
MEREMAA

k6ik riigid sojatooted toiduohutus

G/SPS/N/uSA/48
6

8. auzust 2001

USA loornsete kudede
katsetamine

toiduohutus 5. september
2401
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UUED STAI\DARDID
JA KAVAI\D ID ARVA]VIU SKU S ITLU SEKS

See EVS Teataja osa avaldab andmed- uutest
vastuv6etud Eesti standarditest ja avalikuks
arvamusktisiduseks esitatud standardite
kavanditest Rahvusvahelise standardite
klassifikaatori (ICS) jargi.

Samas jaotises on toodud andmed nii eesti
keeles avaldatud kui ka j6ustumisteatega Eesti
standarditeks ingliskeelsetena vastuv6etud
rahvusvahefistest ia Euroopa standarditest.
Kuna vdimalusel on ingliskeelsena vastuv6etud
sandardi nimetus ja kiisitlusala t6lgitud eesti
keelde ja loetelust ei ole aru saada, millised
standardid on t6lgitud eesti keelde, .on eesti
keeles avaldatud standardid toodud ka eraldi
nimekirj ana T eataia l6pus.

Eesmdrgiga tagada standardite vastuv6tmine
jiirgides konsensuse p6him6tteid, peab
standardite vastuvStmisele eeleema standardite
kavandite avalik arvamuskiisidus, milleks
ettendhtud perioodi jooksul on asjasthuvitatuil
v6imalik tutvuda standardite kavanditega ning
teha ettepanekuid.

EVS Teatajas on esitatud arvamuskrisidusele:
1) Euroopa ja rahvusvahelised standardid, mis

on kavas vastu v6tta Eesti standarditeks
j6ustumisteatega ftavandid kdttesaadaval
standardina inglise keeles EVS raamatu-
kogus ja neid saab osta miirigigrupist; EVS
tehnilistel komiteedel on v6imalik saada
koopiaid oma kdsidusalaga kokkulan-
gevatest standarditest EVS kontaktisiku
kaudu);

2) Eesti standardite kavandid, mis Eesti
sandardimisprogrammi jutg on iSudnud
arvamusktisitluse etappi ftavandid on
kittesaadavad eesti keeles standardi-
osakonnas, neid saab osta mtirigigrupist);

3) Euroopa (prENI) standardite kavandid, mis
on saadetud liikmetele arvamuskiisiduseks
(<avandid on kdttesaadavad EVS
(aamatukogus, v.a Euroopa standarditeks
tilev6etavate nende ISO tehniliste
komiteede kavandid (prEN ISO), mille toos
EVS ei osale, ja neid saab osta
mtitigigrupist. EVS tehnilistel komiteedel
on v6imalik saada koopiaid oma
kdsidusalaga kokkulangevatest kavanditest
EVS kontaktisiku kaudu).

EVS Teatajas on kavandid identifitseeritud
sellele sandatdite andmebaasis omistatud
projekti numbd j^tg (ttt prEVS 18958),
kavandite saamiseks on soovitatav dta ndidata
ka kavandiga identse standardi tdhis. Teavet
Eesti standardimisprogrammist saab
sandardiosakonnast.

Kavandite arvamusktisidusel on eriti oodatud
teave, kui rahvusvahelist v6i Euroopa
standardit ei peaks vastu vdtrna Eesti
standardiks (vastuolu Eesti 6igusaktidega, pole
Eestis rakendatav jt p6hjustel).
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UI]ED STANDARDID

Uute standardite ja arvamuskiisiduse nimekiri on selles EVS Teataja numbris tavapdrasest erinev.

Loetelus puudub standardite hind ja kisidusala. Nende andmete avaldamine ei osutunud vdimalikuks
tehniliste raskuste t6tnr. Eesti Standardikeskusest varastati iuunis Eesti standardite andmebaas OASE
sisaldav server. Loodame uue serveri ostu ja andmebaasi taastamise fdrel pakkuda teile jdlle tiielike
andmetega loetelu, seniks palume vabandust tekitatud ebamugavuste pdrast.

Projekt m 51,626

EVS-EN 55015:2001Umits and methods of
measurement of radio disturbance
characteristics of electrical lighting and similar
equipment

Proiekt m 27897
EVS-EN 60335-2-45:2001 Safety of household
and similar electrical appliances - Part 2:

Particular requirements for portable heating
tools and similar appliances

Projekt m23282
EVS-EN 60335-2-47:2001 Safety of household
and similar electrical appliances - Part 2:

Particular requirements for commercial electric
boiJing pans

Projekt nr 38015
EVS-EN 60335-2-48:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Patt2
Particular requirements for commercial electric
grillers and toasters

Ptolekt nr 38016
EVS-EN 60335-2-49:2001 Safety of
household and similar electrical appliances -
PanZ: Particular requirements for commercial
electric hot cupboards

Proiekt nr 38017
EVS-EN 60335-2-50:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Pan2:
Particular requirements for commercial electric
bains-marie

Projekt rv2391,1,
EVS-EN 60335-2-54:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Pat 2:

Particular requirements for surface-cleaning
appliances employing liquids

Projekt m9320
EVS'EN 60335-2-62:2001 Safety of
household and similar electrical appliances -
Part 2: Particular requirements for commerciai
electric rinsing sinks

Projekt m 30777
EVS-EN 60335-2-67:2001 Safety of household
and similar elecrical appliances -Pan2-67:
Particular requirements for floor treatment and
floor cleaning machines, for industrial and
commercial use

Projekt nr 30687
EVS-EN 60335-2-68:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Part2-68:
Particular requirements for spray extraction
appliances, for industrial and commercial use

Proiekt m30776
EVS-EN 6A$5-2-69:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Pan2-692
Particular requirements for wet and dry vacuum
cleaners, including power brush, for industrial
and commercial use

Projekt rc 22858
EVS-EN 60335-2-79:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Parr2:
Particular requfuements for high ptessute
cleaners and steam cleaners, for industrial and
commetcial use

Projekt m32876
EVS-EN 60335-2-82:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Par.2:
Particular requirements for service machines
and amusement machines

Projekt m 32877
EVS-EN 60335-2-84:2001 Safety of household
and similar electrical appliances -Pan2-84:
Particular requirements for toilets

Projekt nt 3'1,234

EVS-EN 60335-2-85:2001 Safety of
household and similar electdcal appliances -
Part 2-85: Particular requirements for fabric
steamefs
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Projekt m28767 Projekt rc28863
EN 60335-2-8722007 Safety of household and EVS-EN 60598-L34:2001 Luminaires - Part
similar electrical appliances -Prtt2-87: 2: Particular requitements - Section 24:
Particular requirements for electric animal- Luminaires with limited surface temperatures
stunning equipment

Projekt nt 351,49

Projekt nr 24726 EVS-EN 60669-l:2A01 Switches for household
EVS-EN 60335-2-98:2001 Safety of household and similar fixed electrical installations - Part 1:

and similar electrical appliances -Part2: General requirements
Particular'requirements for humidifi ers

Projekt rr 22936
Projekt nt 321,05 EYS-EN 60695-l-lz200t
EVS-EN 6036022007 Sandard method of Ffuehuard testing - Part 1-1: Guidance for
measurement of lamp cap temperature rise assessing frrehazard of electotechnical

products - General guidelines
Projekt m27471,
EVS-EN 60399:2007 Sandard sheets for Projekt m33736
barrel thread forB1.4 andE2T lampholders EYS-EN 60695-11-10:2001 Firehazatd testing
with shade holder ring - Part 11-10: Test flames - 50\f horizontal and

vertical flame test methods
Projekt m 38226
EVS-EN 60400:2001 Lampholders for tubular Projekt m33713
fluorescent lamps and starterholdets EVS-EN 60695-ll-20:2001 Ffuehazard testing

- Part 1,1,-20: Test flames - 500 \X/ flame test
Projekt m 30287 methods
EVS-EN 50519-422001 Safety in electroheat
installations - Part 4: Particular requirements for Projekt m 25856
arc fumace installations EVS-EN 6079922007 Cord sets and

interconnection cord sets
Projekt rv 2891,0

EVS-EN 6052322001 Direct-current Projekt nt 27020
potentiometers EYS-EN 60811-2-l:2001lnsulating and

sheathing materials of electric and optical cables
Projekt rc28972 - Common test methods - Part 2-1: Methods
EYS-EN 6052422001Ditect-current resistive specific to elastomeric compounds - Ozone
volt ratio boxes resistance, hot set and mineral oil immersion

tests
Projekt m 28911
EVS-EN 60564:2001 D.C. bridges for Projekt m 37657
measuring resistance EYS-EN 608114-2z2001lnsulating and

sheathing matedals of electic and optical fibre
Projekt nr 31075 cables - Common test methods - Part 4:
EVS-EN 6057022001 Electrical supply track Methods specific to polyethylene and
systems for luminaries polypropylene compounds - Section 2:Tensile

strength and elongation at break after pre-
Proiekt rc 27500 conditioning - Wrapping test after thermal
EVS-EN 60598-12001 Luminaires - Part 1: ageing in air -Measurement of mass increase -
General requirements and tests Long-term stability test - Test method for

copper-catalysed oxidative degradation
Projekt m 29004
EVS-EN 60598-2-8:2001Luminaires - Part2; Projekt rc291,38
Particular requirements - Section 8: Handlamps EVS-EN 60838-t200l Miscellaneous

lampholders - Part 1: General requirements and
tests
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Projekt nr.22851
EVS-EN 60947-4-7:2041
Low-voltage switchgear and controlgear - Part
4: Contactors and motor-starters - Section one:

Electromechanical contactors and motor-
staftefs

Projekt r-r22845
EVS-EN 60947 -7 -1220001 Low-voltage
switchgear and controlgear -Part7:. Ancillary
equipment - Section one: Terminal blocks for
coPPef conductofs

Projekt m 26061

EVS-EN 60974-122001 Arc welding
equipment - Part 1: Welding power sources

Projekt m 34002
EVS-EN 61008-2-1:2007
Residual cuffent operated circuit-breakers
without integral overcutrent protection for
household and similar uses (RCCB's) - Part 2-1:
Applicability of the general rules to RCCB's
functionally independent of line voltage

Projekt m 34003
EVS-EN 610A9 -2-1:2001 Residual curent
operated circuit-breakers with integral
overcufrent protection for household and

similar uses (X.CBO's) - Part 2-1: Applicability
of the general rules to RCBO's functionally
independent of [ne voltage

Projekt m22752
EVS-EN 6102822007 Elecuical measudng
instruments - X-Y recorders

Projekt nt27329
EVS-EN 61143-122001 Electrical measuring
instruments - X-t recorders - Part 1: Definitions
and requirements

Projekt m 3240'1,

EVS-EN 6719 5 22007 D ouble-capped
fluorescent lamps - Safety specifications

Projekt x 28356
EVS-EN 6119922001, Single-capped fl uorescent
lamps - Safety specifications

Projekt m 29223
EVS-EN 61243-322001 Live working - Voltage
detectors - Part 3: Two-pole low-voltage type

Projekt nt 361,48

EVS-EN 6L310-3z2001Safety of machinery -
Indication, marking and actuation - Part 3:

Requirements for the location and opetation of
actuatofs

Projekt m23506
EVS-EN 61376:2001 Industrial cable reels

Projekt m30735
EVS-EN 61557-6:2001 Electrical safety in low
voltage distribution systems up to 1 kV a.c. and
1,5 kV d.c. - Equipment for testing, measudng
or monitoring of protective measures - Part 6:

Residual curr€nt devices ECD) in TT, TN and
IT systems

Projekt nt 36030
EVS-EN 61557-922A01 Electrical safety in low
voltage disribution systems up to 1000 V a.c.

and 1500 V d.c. - Equipment for testing,
measuring or monitoring of protective
measrres - Part 9: Equipment for insulation
fault location in IT systems

Projekt m 34266
EVS-EN 6L558-2-3:2001 Safety of power
transformers, power supply units and similar -
P att 2-3: Particular requirements for ignition
transformers for gas-oil burners

Projekt rc 32095
EYS-EN 61558-2-8:2001 Safety of power
transformers, power supply units and similar -
Part2-8 Particular requirements for bell and
chime transformers

Projekt nr 30809
EVS-EN 67558-2-17 :2001 Safety of power
transformers, power supply units and similar -
P art 2-17 :Particular requirements for
transformers for switch mode power supplies

Projekt rc 32872
EVS-EN 6777 0:2007 Electric appliances
connected to the water mains - Avoidance of
backsiphonage and failure of hose-sets

Projekt nt28267
EYS-EN 62020:2A0t Electrical accessories -
Residual current monitors for household and
similar uses S.CMs)
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Projekt nr 38305
EVS-EN 6203522001 Discharge lamps
(excluding fluorescent lamps) - Safety
specifications

Projekt nr 35181
EYS-HD 2l.l 5322001 Polyvinyl chloride
insulated cables of rated voltages up to and
including 450/750 V - Part 1: General
requirements

Projekt nr 30565
EVS-HD 21.2 33:2001 Polyvinyl chloride
insulated cables of rated voltages up to and
including 450/750 V - Part Z:Testmethods

Projekt nr 39480
EVS-HD 27.8 32:2001 Polyvinyl chokide
insulated cables of rated voltages up to and
including 450/750 V - Part 8: Single core non-
sheathed cables for decorative chains

Projekt nr 30567
HD 22,153:2001 Rubber insulated cables of
rated voltages up to and including 450/750V -
Part 1: General requirements

Projekt nr 30568
EVS-HD 22.2 33:2001 Rubber insulated
cables of rated volages up to and including
450/750 V -Part 2: Test methods

Projekt rc 26065
EYS-HD 22.72 37:2001 Rubber insulated
cables of rated voltages up to and including
450/750 V - Part 1.2:Heatresistant EPR cords
and flexible cables

Projekt m23695
EVS-HD 22.13 Sl:2001 Rubber insulated
cables of rated voltages up to and including
450/750 V - Pan 13: Single and multicore
flexible cables, insulated and sheathed with
crosslinked polymer and having low emission
of smoke and corrosive gases

Projekt m 37776
EVS-HD 22.15 37:2001 Rubber insulated
cables of rated voltages up to and including
450/750 V - Part 15: Multicore cables insulated
and sheathed with heat resistant silcone rubber

Projekt m 39482
EVS-HD 22.16 Slz2001 Rubber insulated
cables of rated voltages up to and including
450/75A V - Part 16: Water resistant
polychloroprene or equivalent synthetic
elastomer sheathed cables

Projekt nt 36893
EVS-HD 36153:2001 Svstem for cable
designation

Projekt nt 31,279

EVS-HD 516 5222001 Guide to use low
volage harmonized cables

Proiekt nr 28851
EVS-HD 627 Slz2001 Multicore and multipair
cable for installation above and below ground

Projekt rc 39376
EVS-HD 630.2.133:2001 Low-voltage fuses -
Pan2-1,: Supplementary requirements for fuses
for use by authorized persons (fuses mainly for
industrial application) - Sections I to IV:
Examples of types of standardized fuses for use
by authorized penons

ICS 33.020
Sidetehnika iildk0simus ed
Telecommunications in general

EVS-ETSI TBR 041ed.1 1998-02 Satellite
Persond Communications Networks (S-PCN);
Mobile Earth Stations (MESs), including
handheld earth stations,for S-PCN in the
1,,6/2,4 GHz bands under the Mobile Satellite
Service C&ISS); Terminal essential requirements

EVS-ETSI TBR 042 ed.1 198-02 Satellte
Personal Communications Nenrorks (S-PCItl);
Mobile Earth Stations @IESs), including
handheld earth stations,for S-PCN in the 2,0
GHz bands under the Mobile Satellite Service
(NISS); Terminal essential requirements

EVS-ETSI EN 301 447Vt.t.t 2000 05
Satellite Earth Stations and Systems;
Harmonized En for Mobile Earth Sations
(I\{ESs), including handheld earth stations, for
Satellite Penonal Communications Networks
(S-PCI\D in the 1.,6/2,4 GHz bands under the
Mobile Satellite Service OISS) covering
essential requitements under Article 3.2 of the
R&TTE directive
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EVS-ETSr EN 301 442Y1.r.7 2000-05
Satellite Earth Stations and Systems;
Harmonized EN for Mobile Earth Stations
(AdESs), including handheld earth stations, for
Satellte Personal Communications Networks
(S-PCI\D in the 2,0 GHz bands under the
Mobile Satellite Service (A4SS) covering
essential requirements under Article 3.2 of the
R&TTE directive

EVS-ETSr EN 300 220-r V1.3.1(2000-07)
Elecuomagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters @R$; Shon Range Devices
(sRD);
Radio equipment to be used in the 25MHz to
1000 MHz frequency range with power levels
rangrng up to 500 mW; Part 1: Technical
characteristics and test methods

EVS-ETSr EN 300 220-3 V1.1.1 (2000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters @RM; Short Range Devices
(sRD);
Radio equipment to be used in the 25MHz to
1000 MHz frequency range with power levels
ranging up to 500 mW; Part 3: Harmonized EN
covering essential requirements under arricle
3.2 of the R&TTE Directive

EVS-ETSr EN 300 328-1Y.r.2.2 (2000 - 07)
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters @n$; Wideband
transmission systems, data transmission
equipment operating in the 2,4 GHz ISM band
and using spread spectrum modulation
techniques. Part 1:

Technical characteristics and test conditions

EVS-ETSI EN 300 328-2V1.1.1 (2000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters (ERIQ;
\fideband transmission systems, data
transmission equipment operating tn the 2,4
GHz ISM band and using spread spectrum
modulation techniques. P art 2: Harmonized
EN covering essential requirements under
article 3.2of rhe R&TTEDirective

EVS-ETSI EN 300 330-M.3.1 (2000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD);

Radio equipment in the frequenry range 9 ktlz
to 25IvIElz and inductive loop systems in the
frequency range 9 l<EIz to 30 MHz . Patt.1.:
Technical characteristics and test methods

EVS-ETSr EN 300 330-2 V1.1.1 (2000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Short Range
Devices (SRD);
Radio equipment in the frequency tange9l<tlz
to 25 MHz and inductive loop systems in the
frequency range 9 kIlz to 30 MHz.
Part2: Harmonized EN covering essential
requirements under article 3.2 of the R&TTE
Directive

EVS-ETSI EN 300 440-1Y1.3.r (2000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum matters @RIV|; Short Range Devices
(sRD);
Radio equipment to be used in the 1. GHz to 40
GHz frequency range. Part 1: Technical
characteristics and test methods

EVS-ETSr EN 300 440-2 V1.1.1 Q000-07)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @,niVf ;
Short Range Devices (SRD); Radio equipment
to be used in the 1. GHz to 40 GHz frequenry
range. Pan2: Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

EVS-ETSI EN 300 4O'l.Y\.!2 Radio
Broadcasting Systems; Dtgrt^l Audio
Broadcasting (DAB) to mobile, portable and
fixed receivers

EVS-ETSI EN 300 422-rY1.2.2 (2000-08)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @ruv!; Wireless
microphones in the 25 Nftlz to 3 GHz
frequency range.Part 1 :Technical characteristics
and test methods

EYS-ETSr EN 300 422-2 V1.1.1 (2000-08)
Electtomagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERIv!; Wireless
microphones in the 25MHz to 3 GHz
frequency range.Part 2: Harmontzed EN
covering essential requirements under article
3.2 of rhe R&TTE Directive
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EVS-ETSr EN 300 674v7.r.r Q999-02)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @RM);
Road Transport and Tnfftc Telematics

ErfT);
Technical characteristics and test methods for
Dedicated Short Range Communication
(DSRC) transmission equipment (500 kbit/s /
250 kbit/s) operating in the 5,8 GHz Industrial,
Scientific and Medical (ISNQ band

EVS-ETSI ETS 300 826 ed.l (1997-ll)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @RNI);
Electromagnetic compatibility @,MC) standard
for 2,4 GHz wideband transmission sysstems
and High Performance Radio Local Area
N envork (HIPERL\I\D equipment

EVS-ETSI ETs 300 836-1ed.l (1998-05)
Broadband Radio Access Netrvorks @nA$;
HIgh PErfonnance Radio Local Area Neff/ork
(I{IPERLAI\I) Type 1;

Conformance testing specifi cation;
Part 1: Radio type approval and Radio
Frequency (RF) confoffnance test specification

EVS-ETSI EN 301 091Y1.1.1 (1998-06)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @Rtt4);
Road Transport and Tnffic Telematics
(RTTT); Technical characteristics and test
methods fot ndar. equipment operating in the
76 GHz to77 GHzband

EVS-ETSr EN 301 3s7-1Y1.1.2 (2000-08)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERIVD;

Analogue cotdless wideband audio devices
using integral antennas operating in the CEPT
recornmended 863 MHz to 865 MHz frequency
range. Part 1: Technical characteristics and test
methods

EVS-ETSr EN 301 357-2V1.1.1 (2000-
O8)Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @ruQ;
Analogue cordless wideband audio devices
using integral antennas operating in the CEPT
recommended 863 MHz to 865 MHz frequency
range. Pan2: Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

EVS-ETSr EN 301 489-1V1.2.r (2000-08)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @RM);
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard
for radio equipment and serices;
Part 1: Common technical requitements

EVS-ETSr ES 200 674-7V1.1.1 (1999-A2)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @RIvf ;
Road transport and TtafficTelematics EITD;
Part 1: Technical characteristics and test
methods for High Data Rate (HDR) daa
transmission equipment operating in the 5,8
GHz Industrial, Scientific and Medical (ISl\0
band

EVS-ETSr ES 200 674-2V1.1.1 (7999-02)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @n$;
Road transpon and Tnffic Telematics BTfi);
Part 1: Technical characteristics and test
methods for Low Data Rate (LDR) data
transmission equipment operating in the 5,8
GHz Industrial, Scientific and Medical (ISi\!
band

prEVS-EN 335-2 Puidu ja puittoodete
vastupidavus. Bioloogiliste kahjustuste
ohuklasside mddradused . Osa 2: Rakendus
massiivpuidule

ARVAMUSKTJSITLUS

Septembris on esitatud avalikule arvamuskiisiduseie jiirgmised Eesti standardite kavandid, mis Eesti
standardimisprogrammi jiirgi on jdudnud arvamuskrisitluse eappi (kavandid on kdtresaadavad eesti
keeles standardiosakonnas, neid saab osta mtitigigrupist). Arvamusi, mrirkusi ja ettepanekuid kavandite
kohta ootame kuni 01. novembrini k.a.
prEVS-EN 335-1 Puidu ja puittoodete
vastupidavus. Bioloogiliste kahj ustuste
ohuklasside miiratlused. Osa 1: Uldsatted
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prEVS-EN 335-3 Puidu ja puittoodete
vastupidavus. Bioloogiliste kahjustuste
ohuklasside miiratlused. Osa 3: Rakendus
puitplaatidele

prEYS-EN 384 Ehituspuit. Mehaaniliste
omaduste ia tiheduse normvddrnrste mddramine

prEYS-EN 386 Liimpuit. Teostus ja p6hilised
tootmisn6uded.

pIEVS-EN 408 Puitkonstruktsioonid.
Ehituspuit ja liimpuit. M6nede fiiiisikaliste ja

mehaaniliste omaduste md'irzmine

prEVS-ETSI EN 307 430Y7.7.7 (2000-05)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Harmonized EN for Satellite News Gathering
Transportable Earth Stations (SNG TES)
operating in the 1,1-12/13-1,4 GHz frequency
bands covering essential requirements under
article 3.2 of the R&TTE directive

prEVS-ETsI EN 307 444 V1.1.1 (2000-05)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Harmonized EN for Land Mobile Earth
Statioris (I-A4ES) operating in the 1,5 GHz and
1,,6 GHz bands providing voice and/or
datacommunications covering essential
requirements under Article 3.2 of the R&TTE
Directive

prEVS-ETSI EN 301 681 Yr.z.r (2001-01)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Harmonized EN for Mobile Earth Stations
( 4ESs) of Geosationary mobile satellite
systems, including handheld earth stations, for
Satellite Personal Communications Neworks
(S-PCN) in the 1.,5/7,6 GHz bands under the
Mobile Satellite Service O,ISS) covering
essential requirements under Anicle 3.2 of the
R&TTE Directive

prEYS-ETSI EN 301426 V1.1.1 (2000-05)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);
Harmonized EN for Low data rate Land
Mobile iatellite Earth Stations G.tr/IE'S)
operating in the 1.,5/1.,6 GHz frequency bands
covering essential requirements under Article
3.2 of the R&TTE Directive

pIEVS-ETSI EN 300 086-1 v7.2.1 (2001-03)
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters @R-LQ;
Land Mobile Service:

Radio equipment with an internal or external
RF connector intended primarily for analogue
speech;
Part 1: Technical chatacteristics and test
conditions

pIEYS-ETSI EN 300 086-2 V1.1.1 (2001-03)
Electromagnetic compatibility
and Radio spectrum Matters (ER1VI);

Land Mobile Service;
Radio equipment udth an intemal or external
RFconnectot intended primarily for analogue
speech; Part2: Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

prEVS-ETSI EN 3Al 44M.1.1 (2000-05)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Harmonized EN for Mobile Earth Stations
(MESs),
including handheld earth stations, for Satellite
Personal Communications Networks (S-PCNi)
in the 1,,6/2,4 GHz bands under the Mobile
Sateliite Service (1\4SS) covering essential
requirements underArticle 3.2of rhe R&TTE
Directive

prEVS-ETSI EN 307 442 v1.1.1 (2000-05)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Harmonized EN fot Mobile Earth Stations
(MESs), including handheld earth stations, for
Satellite Personal Communications Net'works
(S-PCi.D in the 2,0 GHz bands under the
Mobile Satellite Service (IvISS) covering
essential requirements
under Article 3.2 of rhe R&TTE directive

pIEVS-ETSI EN 307 428Y1.2.7 QAn-02)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);
Hatmonized EN for Very Small Apernrre
Terminal ffSAT);
Transmit-only, transmit/receive or receive-only
satellite earth stations operating in the
1,1,/1,2/14 GHz frequency bands covering
essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE directive

pIEVS-ETSI EN 301358 V1.1.1 (1999-04)
Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Satellite User Terminals (SUT) using satellites in
geostationary orbit operating in the 1,9,7 GHz
to 20,2 GHz (space-to-earth) and 29,5 GHz to
30 GHz (earth-to-space) frequency bands
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pfEVS-ETSI EN 30r 459 Y7.2.r (2000-10)
Satellte Earth Stations and Systems (SES);
Harmonized EN for Satellite Interactive
Terminals (SIT) and Satellite User Terminals
(SUT) transmitting towards satellites in
geostationary orbit in the 29,5 to 30,0 GHz
frequency bands covering essential
requirements under article 3.2 of rhe R&TTE
Directive

pIEYS-ETSI EN 300 113-1 v1.3.1 (2000-03)
ERM
Electromagnetic compatibility
and Radio spectrum Matters (ERIvD;
Land mobile service;
Radio equipment intended for the transmission
of data (and speech) and having an antenna
connectof;
Part 1: Technical characteristics and methods of
measufement

prEYS-EN 300 113-2 V1.1.1 (2000-03) ERM
'l2lk Electromagnetic compatibility
and Radio spectrum Matters @R$;
Land mobile service;
Radio equipment intended for the transmission
of data (and speech) and having an antenna
connectof;
Pat2: Harmonized EN covedng essential
requirements under aracle 3.2
of the R&TTE Directive

pIEVS-EN 50083-8:2000
Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services --Part 8:

Electromagnetic compatibility for networks

ARVAIVIU SKU S ITLU SEKS NIN G
HAAIJTAI\fl SEKs SAADUD ISo

STANIDARDTTE KAVAF{DrD 09 / 2001

Standardikeskus on saanud nende ISO tehniliste komiteede standardite kavandid hiiiiletamiseks ning avaliluks
anramusktisiduseks, kuhu EVS on registreerunud vaadejaliikmeks. Aramushisiduseks saadetud kavandite kohta
on v6imalik saata sisulisi ja toimetuslikke miirkusi. Kavandeid saab osta Standardikeskusest. Arvamused ja
miirkused palume edastada Standardikeskusele hiljemalt 3 nddalat enne sulgudes toodud kuup?ieva.
NB! Tehnilised komiteed ja koosto6partnerid, teile on standardimisalaga tihtivad kavandid tasuta kittesaadzvad
Standardikeskuses (tuba 26).
Kavandite loetelu on saadaval ka Standardikeskuse kodulehekiiljel http://www.evs.eel

TC 23 P6llu- ia metsatddtraktorid ia masinad - EPMI
ISO/FDIS 5692-2 Agricultural vehicles - Mechanical connections on towed vehicles -
Pan2: Coupling ring40 with socket (01-10-09)
ISO/DIS 8084Machinery for forestry - Operator protective structures - Laboratory tests and
performance requirements (01 -1 2-1 9)
ISO/DIS 1,7612 Tractors and machinery for agriculture and forestry - Operator-station, audiary-
power-transmission connector Q2-01, -1, 6)
TC 34 P6llumaianduslikud toiduained - EVS/TK 1

ISO/FDIS 5555 Animal and vegetable fats and oils - Sampling (01-10-09)
ISO/FDIS 6321 Animal and vegetable fats and oils - Determination of melting point in open
czptllary tubes (slip point) (01-10-09)
ISO/FDIS 1,51,61, Guidelines on the application of ISO 9001:2000 for the food and drink industry
(01-0e-1e)
TC 54 Eeterlikud 6lid EVS/TK1
ISO/DIS 3475Otl of aniseed (Pinpinelk anisum L.) (01-12-19)
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TC 6l Plastid
ISO/FDIS lT8Plastics - Determination of flexural properties (01-11-06)

ISO/FDIS 294-5 Plastics - Injection moulding of test specimens of thermoplaastic materials -
Part 5: Preparation of standard specimens for investigating anisotropy (01-09-19)

ISO/DIS 11,357-4.3 Plastics - Differential scanning calorimtry pSC) - Part 4:Determination of
specific heat capaciry (01-10-02)
ISO/DIS 1,1.357-8 Plastics - Differential scanning calorimetry PSC) - Part 8: Determination of
amount of absorbed water (02-01-16)

ISO/DIS 11,358-2 Plastics - Thermogravimetry (fG) of polymers - Part 2: Determination of
kinetic parameters Q2-01' -1' 6)

ISO/DIS 1,60'l+4 Plastics - Determination of average molecular mass and molecular mass

distribution of polymers using size-exclusion chromatography - Part 4: High-temPeratute method

(01,-12-26)

ISO/DIS 16014-2 Plastics - Determination of average molecular mass and molecular mass

distribution of polymers using size-exclusion chromatography - Part 2: Universal calibration method

(01-12-26)
ISO/FDIS 16869 Plastics - Assessment of the effectivness of fungistatic comPounds in plastics

formulations (01 -1 0-02)
TClzlAnesteesia- ia hingamisapararuur - EYS/TK 11

ISO/DIS 15001.3 Anaestehetic and respiratory equipment - Compatibility with oxygen (01-12-1'9)

IEC/FDIS 60601,-2-l2Medical electrical equipment - Part 2-1,2:Partcular requirements for the safety

of lung ventilatots - Critical care ventilators (01-09-14)

TC 150 Kirurgilised implantaadid - EVS/TK 11

ISO/DIS 25539-1 Cardiovascular implants - Endovascular devices - Part 1: Endovascular devices

- Part 1: Endovascular prostheses (02-01-09)
TC762 Uksed ia aknad
ISO/DIS 6612Windows and doors - Resistance tb wind load - Test method (01,-12-1,9)

ISO/DIS 6613!Tindows and doors - Air permeability - Test method (01-1,2-1,9)

ISO/DIS 8247.3 Windows and doors - Watertightness - Test method (01-12-19)

ISO/DIS 8270Windows and curtain walling doors, blinds and shutters - Determination of the

resistance to soft and heavy body impact for doors (01-1'2-19)

ISO/DIS 8275 Hinged or pivoted doors - Determination of the resistance to vertical load (01-12-19)

T C 17 6 Kvaliteediiuhtirnine
ISO/DIS 151.61. Guidelines for the application of ISO 9001:2000 for the food and drink industry
TC 190 Pinnase omadused - EPMI
ISO/FDIS 10381-3 Soil quality - Sampling - Part 3: Guidance on safety (01-11-06)

T C 2A7 Keskkonnakortaldus
ISO/FDIS 1,401,5 Environmental management - Environmental assessment of sites and

orgatizadons @,ASO) (0 1 -09-26)
TC2ll Geogtaafiainfo - EVS/TK4
ISO/DIS 19110 Geographic information - Methodology for feature cataloguing (01'-12-19)

KAKSKEELSETEL STANDARDITEL
UUED ITINNAD

Alates 1. septembrist 2001 on eesti- ia ingliskeelse paralleeltekstiga Eesti standarditel uued
hinnad.

EVS-EN 1 865:2000 Kiirabiautodes
kasutatavate kanderaamide ja teiste patsiendi
transpordi abivahendite spetsifikatsioonid

EVS-EN 3001 1-1 :1997 I(valiteedisiisteemide
auditeerimise juhised. Osa 1: Auditeerimine.

et; en 34lk 262.-
egen 24lk 21,4.-
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EVS-EN 30011,-22'1,997 Kvaliteedististeemide EVS-EN ISO '1,401,2:1,998Juhised

auditeerimise juhised. Osa2: keskkonnaauditiks. Keskkonnaaudiitodte
Kvaliteedististeemide audiitorite kvalifikatsioonikriteeriumid
kvalifikatsioonikriteeriumid et,en 18lk 180.-
et,en 16lk 168.-

EVS-EN ISO 9000:2001
EVS-EN 30011-3:1997 Kvaliteedisristeemide l{valiteedijuhtimisstisteemid. Alused jas6navan
auditeerimise juhised. Osa 3: et,en 64lk 352.-
Auditiprogrammide j uhtimine
et,en 11 lk 142.- EVS-EN ISO 9001:2001

Kvaliteedijuhtimissiisteemid. N6uded
EVS-EN 45002:1.995 Katselaborite hindamise et,en 58lk 326.-
i.ildkdteeriumid
et,en 19lk 1,94.- EVS-EN ISO 9004:2001

Kvaliteedijuhtimissristeemid. Juhised toimivuse
EVS-EN 4501,1,:1,999 Uldn6uded toote parendamiseks
sertifitseerimisorganiteel (ISO/IEC juhend et,en 118Ik 454.-
65:1,996)
et,en 31 lk 262.- EVS-IEC 60050(161):2000 Rahvusvaheline

elektrotehnika s6nastik. Osa 161:
EVS-EN 45012:1,999 UldnOuded Elektromagnetiline tihilduvus
kvaliteedisristeemide hindamis- ja et,en,ru 94lk 418.-
sertj fi tseerimis-/ registreerimisorganitele
(ISO/IEC juhend 62:1996) EVS-IEC 60050(601):1998 Rahvusvaheline
et,en 41 lk 292.- elektrotehnika sSnastik. Osa 601: Elektri

tootrnine, iilekandmine ia jaotamine.
EVS-EN 4501,3:1995 Uldkriteeriumid P6him6isted
personali sertifitseerimisega tegelevatele egen,ru;fi,sv 39 lk 276.-
sertifi tseerimisorganitele
et,en 15lk 168.- EVS-IEC 60050-602:2000 Rahvusvaheline

elektrotehnika s6nastik. Osa 601: Elektri
EVS-EN 4507427999 Tannja vastavusavalduse tootmine, dlekandmine ja jzotamine. Elektri
iildkriteeriumid (ISO/IEC juhend 22:1,996) tooffnine
et,en 13lk 156.- et,en,ru 57lk 326.-

EVS-EN 45020:1,999 Standardimine ja EVS-IEC 60050-603:2000 Rahvusvaheline
standardimisega seotud tegevused elektrotehnika s6nastik. Osa 603: Elektri
et,en 95lk 418.- tootrnine, ti{ekandmine ja jaotamine.

Elektrististeemide planeerimine ja juhtimine
EVS-EN ISO 14001:1998 et,en,ru 70lk 352.-
Keskkonnajuhtimissiisteemid. Spetsifikaat ja
juhised selle kasutamiseks EVS-IEC 60050-604:2000 Rahvusvaheline
et,en 46lk 306.- elektrotehnika s6nastik. Osa 604: Elektri

tootmine, iilekandmin e ja iaoamine. ICiit
EVS-EN ISO 14010:1998 et,en,ru 85lk 398.-
Keskkonnaiuhtimisstisteemid. Uldised
p5him5tted EVS-IEC 60050-605:2000 Rahvusvaheline
et,en 16 lk 168.- elektrotehnika s6nastik. Osa 605: Elektri

tootmine, iilekandmine ja jaotamine. Alaiaamad
EVS-EN ISO 14011:1998Juhised et,en,ru 45lk 292.-
keskkonnaauditiks. Auditi protseduurid.
Keskkonnaiuhtimissiisteemide auditeerimine EVS-ISO 10013:1996 Kvaliteedikdsiraamatu
et,en 22lk 200.- koostamise juhised

et,en 26lk 224.-
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EVS-ISO 14004:1,998 EVS-ISO 8421-1.:1.998 Tuleohutus. S5navara.

Keskkonnajuhtimissiisteemid. Uldised Osa 1: Tulekahju pdhim6isted
juhmoorid p6him6tete, stisteemide ja et,en 72Ik 1'42.-

abivahendite kohta
et,en 99 lk 418.- EVS-6O 8421.-2:1.997 Tuleohutus. S6navara.

Osa 2: Ehitiste tuleohutus

EVS-ISO 2382-2:1.999Infotehnoloogia. et,en 6lk 1'02.-

S6nastik. Osa 2: Aritmeetika- ia loogikatehted
egen 52lk 326.- EVS-ISO 842'l-3:1.997 Tuleohutus. S6navara.

Osa 3: Tulekahju avastamine ia sellest teatamine

EVS-ISO 2382-3:lggg Infotehnoloogia. et,en 11 lk 1'42.-

S6nastik. Osa 3: Aparatuuritehnika
et,en 18 lk 180.- EVS-ISO 8421,-4:2000 Tuleohutus. S6navara.

Osa4: Tulekustutusvahendid
EVS-ISO 2382-4:1999 Infotehnoloogia. et,en 11 lk 1'42.-

S6nastik. Osa 4: Andmekorraldus
et,en 27lk 238.- EVS-ISO 842'1.-5:1,998 Tuleohutus. S6navara.

Osa 5: Suitsut6rje
EVS-ISO 2382-5:1.999Infotehnoloogia. egen 7lk 1'16.-

S6nastik. Osa 5: Andmeesitus
et,en 31 lk 262.- EVS-ISO 8421.-6:2000 Tuleohutus. Sdnavara.

Osa 6: Evakuatsioon ja pddstevahendid

EVS-ISO 2382-6:1.999 Infotehnoloogia. et en 10 lk 1,28.-

S6nastik. Osa 6: Andmevalmendus ja

andmekdidus EVS-ISO 8421-7:1.998 Tuleohutus. S6navata.

er,en 22lk 200.- Osa 7:Plahvatuse avastamise ja summutamise
vahendid

EVS-6O 2382-10:1,999Infotehnoloogia. et,en 5lk 102.-

S6nastik. Osa 10: K;itusmeetodid ia -vahendid
et,en 23Ik 2'14.- Evs-Iso/1EC2207:'l,998lnfotehnoloogia.

T arl<:r an elutstikli p rots e s sid

EVS-ISO 2382-1,1,:"lggg lnfotehnoloogia et,en 104 lk 436.-

S6nastik. Osa 11: Toodusseadmed
et,en 29lk 250.- EVS-ISO/I8C2382-1.:1998 Infotehnoloogia.

SSnastik. Osa 1: P6hiterminid
EVS-ISO 2382-1,2:1,998Infotehnoloogia. et,en 48lk 306.-

S6nastik. O sa 72: Vdlisseadmed
et,en 73lk 380.- EVS-ISO/18C2382-8:1999Infotehnoloogia.

S6nastik. Osa 8: Turvalisus
EVS-ISO 2382-1,9:1,999Infotehnoloogia. eqen 54lk 326.-

S6nastik. Osa 19: Analoogarvutid
er,en 15lk 168.- Evs-Iso/I8c2382-9:l998lnfotehnoloogia.

S6nastik. Osa 9: Andmeside
EVS-ISO 2382-2'1.:1999 Infotehnoloogia. et,en 59lk 326.-

S6nastik. Osa 2'1.: Protsessiliidesed
et,en 24Ik 21,4.- EVS-ISO/I8C2382-1,3:199S Infotehnoloogia.

S6nastik. Osa 13: Raalgraafrka
EVS-$O 2382-22:1999Infotehnoloogia. et,en 61 lk 352.-

S6nastik. Osa 22: Kalkulaatorid
et,en 27 lk 238.- EVS-ISO/IEC 2382-1,4:l999lnfotehnoloogia.

S6nastik. Osa 14: Tookindlus, hooldatavus ia
EVS-ISO 5492:1.998 Sensoorne analiiiis. kdideldavus
S6navara et,en 24lk 214.-
et,en 29lk 250.-
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et,en 40lk 276.-
EVS-ISO/IBC 2382-1 5:2007 Infotehnoloogia.
S6nastik. Osa 15: Programmikeeled EVS-ISO/IBC2382-29:2AAl Infotehnoloogia.
et,en 63lk 352.- S6nastik. Osa29;

Intellektitehnika.K6netuvastus ja k6nestintees
EVS-NO/IEC 2382-1,6:199S Infotehnoloogia. et en 33 lk 262.-
S6nastik. Osa 16: Infoteooria
et,en 22lk 200.- Evs-Iso/1Ec2382-31,:1,999lnfotehnoloogia.

S6nastik. Osa 31 : Intellektitehnika. Tehis6pe
EVS-6O/IEC 2382-17:l,998lnfotehnoloogia. et en 24lk 214.-
S6nastik. Osa 17: Andmebaasid
et,en 43lk 292.- Evs-Iso/18c2382-34:2001.Infotehnoloogra.

S6nastik. Osa 34: Intellektitehnika.
EVS-NO/IEC 2382-L8:2001 Infotehnoloogia. Neurov6rgud
S6nastik. Osa 18: Hajustoodus et,en 31 lk 262.-
et,en 25lk 224.-

EVS-ISO/IEC TR 1527 1 :1999
EVS-ISO/IEC 2382-20:1998 Infotehnoloogia. Infotehnoloogia. ISO/IEC 12207 Qadrr:a:rr.
S6nastik. Osa 20: Siisteemiarendus elutstikli protsessid) juhend
egen 24Ik 274.- et en 91 lk 418.-

EVS-ISO/IEC 2382-23:1,998Infotehnoloogia. EVS-ISO/IEC TR 13335-7:1999
S6nastik. Osa22:Tekstitootlus Infotehnoloogia.Infoturbe halduse suunised.
et,en 37lk 276.- Osa 1: Infotwbe m6isted ia mudelid

et,en 35lk 262.-
EVS-ISO/I EC 2382-24:1998 Infotehnoloogia.
S6nastik. osa24:Integraalneraalvalmistus EVS-ISO/IECTR13335-2:1,999
et,en 19 lk 194.- Infotehnoloogia. Infoturbe halduse suunised.

Osz2: Infotwbe haldus ja plaanimine
EVS-ISO/IEC 2382-25:1998 Infotehnoloogia. egen 39 lk 276.-
SSnastik. Osa 25: Kohw6rgud
et en 34lk 262.- EVS-ISO/IEC TR 13335-3:7999

Infotehnoloogia. Infoturbe halduse suunised.
EVS-ISO/IEC 2382-26:199S Infotehnoloogia. Osa 3: Infoturbe halduse meetodid
S6nastik. Osa26: Avatud stisteemide et,en 101 lk 436.-
tihendamine
egen 31 lk 262.- EVS-ISO/IEC TR 1,3335-4:2000

Infotehnoloogia. Infoturbe halduse suunised.
EVS-ISO/IBC2382-27:1,998lnfotehnoloogia. Osa4:Turvameetrnetevalimine
S5nastik. Osa27: Brirooautomaaika egen 1381k 470.-
et,en 19lk '194.-

EVS-ISO/I EC 2382-28: 1 998 Infotehnoloogia.
SSnastik. Osa 28: Intellektitehnika.
P6himSisted ja ekspertsiisteemid
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1.
2.
3.
4.
5.

6.

EVS iVTUUCI TOP 10

JUUNTS 2001

EVS-EN ISO 9001 :2001 Kvaliteedijuhtimine. N6uded
EVS-EN ISO 9000:2001 Kvaliteedijuhtimine. KocuMtK
EVS-EN ISO 9004:2001 Kvaliteedijuhtimine. Juhised toimivuse parendamiseks
EVS-EN ISO 9000:2001 Kvaliteedijuhtimine. Alused ja s6navara
EVS-EN ISO 1 4001 : 1 998 Keskkonnnajuhtimiss0steemid. Spetsifikaat ja
juhised selle kasutamiseks
EVS fSO 14Q04:1998 Keskkonnnajuhtimissusteemid. UldiseO juhtn6orid
p6him6tete, s0steemide ja abivahendite kohta
EVS- EN I SO/l EC 17 O25:2000 Katse-ja kal ibreerimislaborite tildn6uded
EVS-EN ISO 1 401 2: 1 998 Juhised keskkonnaauditiks. Keskkonnaaudiitorite
kvalif ikatsioonikriteeriumid
EVS-lSO 1 001 3:1 996 Kvaliteedikdsiraamatu koostamise juhised
Eesti standardite loetelu 01 .01 .01

EVS MUUGI TOP 10

JUULTS 2007

EVS-EN ISO 9000:2001 Kvaliteedijuhtimine. KocuMtK
EVS-EN ISO 9000:2001 Kvaliteedijuhtimine. KoGUMtK (cD)

EVS-EN ISO 9001 :2001 Kvaliteedijuhtimine. N6uded
EVS-EN ISO 9000:2001 Kvaliteedijuhtimine. Alused ja s6navara
EVS-EN ISO 9004:2001 Kvaliteedijuhtimine. Juhised toimivuse parendamiseks
EVS-EN ISO 1 4001 : 1 998 KeskkonnnajuhtimissUsteemid. Spetsifikaat ja
juhised selle kasutamiseks
EVS I SO 1 4004:1998 Keskkon nnaj uhtimisstisteemid. U ldised j uhtn66rid
p6him6tete, sUsteemide ja abivahendite kohta
EVS-EN ISO 1 401 0:1 998 Juhised keskkonnaauditiks. UtdiseO p6him6tted
EVS-EN ISO 1401 1 :1998 Juhised keskkonnaauditiks. Auditi protseduurid.
KeskkonnajuhtimissUsteemide auditeerimine
EVS 6:1 995 Tehnospetsifikaadi ulesehitus ja vormistamine
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ON ALANUD
EVS TEATAJA TELLIMTNE 2OO2. AASTAKS

HUS TIATAJA PABERI(ANDJAL
AASTATELLIMUS 550..
PUSITELLIMUS 500..
uxsrrruuMBER 50.-

EVS TEATAJA PABERKANDJAL + ELEKTROONILISELT
AASTATELLIMUS 650..
puslruutMUS 600.-
urslrcruuMBER 60.-

EVS TEATAJA AINULT
AASTATELLIMUS 550..
pUsrreurMUS 5oo,-
urslrruuMBER 50.-
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ELEKTROONILISELT
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tr

Nimi

Asutus

Aadress

Telefon E-post

Tasumise garanteerime

Kuupdev Allkiri

INFO JA TELLIMINE Tel 65{9 2'10 mwk@evs.ee faks 6,519 22O
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